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SILVERCREST'

Uvod

Cesfitamo na kupnii Vaieg novog uredaial

Time ste se odluéili za moderan i vrlo vrijedan proizvod. Upute za rukovanje dio
su opreme ovog proizvoda. One sadrZe vazne napomene za sigurnost, rukova-
nje i zbrinjavanije. Prije uporabe proizvoda upoznaite se sa svim napomenama
za rukovanie i svim sigurnosnim napomenama. Ovaj proizvod koristite iskljucivo
na opisan nadin i za navedena podruéja primjene. U sluéaju predaje proizvoda
tre¢im osobama, priloZite i takoder predajte i svu dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Ovaij uredaj sluzi isklju&ivo za usitnjavanje namirnica bez kostiju u malim koli¢inama
i za tu&enije vrhnja. Ovaj uredaij je predviden isklju&ivo za uporabu u privatnim do-
madinstvima. U to spada i pridrzavanje svih naputaka i informacija u ovim uputama
za rukovanie, pogotovo sigurnosnih napomena. Svaki drugi nagin uporabe smatra
se nenamjenskim i moZe dovesti do Stete na imovini, a &ak i zdravstvenih problema.
Proizvodaé ne odgovara za 3tete nastale uslijed nenamjenske uporabe uredaija.

Opseg isporuke

Uredai se standardno isporuguje sa sliede¢im komponentama:
® Visenamijenska sjeckalica

® Drzac noZa s ostricom
® Nastavak za pjenjenje
® Stalak

®

Upute za uporabu

Raspakiranje

1) Sve dijelove uredaja i upute za rukovanje izvadite iz kartona.

2) S uredaja odstranite svu ambalazu.

NAPOMENA

> Provjerite jesu li isporu&eni svi dijelovi i postoje li na uredaju vidljiva ostecenia.

> U sluéaju nepotpune isporuke ili Stete uzrokovane nedostatnim pakiranjem,
kao i 3tete nastale prilikom transporta, nazovite telefon servisne sluzbe (vidi
poglavlie Servis).
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SILVERCREST’

Zbrinjavanje ambalaze

Ambalaza 3fiti uredaj od transportnih oste¢enja. Materijali ambalaze odabrani su
prema ekologkim nacelima i nacelima zbrinjavania, te se stoga mogu reciklirati.

@ Povrat ambalaZe u kruzni tok materijala 3tedi sirovine i smanjuje nakuplianje
%@ otpada. Ambalazu koja vam vise nije potrebna zbrinite u skladu s vazeéim

lokalnim propisima.

Pakiranje zbrinite na ekoloski ispravan nagin.
Pazite na oznake na razli¢itim ambalaznim materijalima i po potrebi ih zbrinite
odvojeno. Materijali ambalaZe ozna&eni su kraticama (a) i brojkama (b)
a sliedec¢eg znacenja:
1-7: Plastika,
20-22: Papir i karton,
80-98: Kompozitni materijali.

NAPOMENA

> Po moguénosti saduvaite originalno pakiranje uredaja za vrijeme trajanja
jamstvenog roka, kako biste uredaij u sluéaju koristenja prava na jamstvo
mogli uredno zapakirati.

Opis uredaja
Slika A:

Turbo tipka

Blok motora

Rub poklopca

Poklopac

Drzac noza

Zdjela

Noz

Lezaj

Stalak

Nastavak za pjenjenje

000000000
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Tehnicki podaci

Mrezni napon 220 -240V ~ (izmjeni¢na struja) , 50 Hz
Nazivna snaga 260 W

Razred zasfite I IE] dvostruka izolacija

Vrijeme KP 1 minuta (Nastavak za pjenjenje @)

Namirnice do oznake 300 ml @
Maks. koli¢ine punjenja

Tekuéine do oznake 200 ml GGG

Q'F Svi dijelovi ovog uredaija koji dolaze u dodir

s namirnicama neskodljivi su za namirnice.

VRIJEME KP

KP vrijeme (vrijeme kratkotrajnog pogona) oznaéava koliko dugo uredaj moze
raditi bez pregrijavanja i oste¢enja motora. Nakon navedenog vremena KP,
uredaj mora ostati iskljuéen toliko dugo dok se motor ne ohladi.

Sigurnosne napomene

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!

>

Uredaj prikljucite iskljuéivo na propisno instaliranu mreznu

utiénicu s mreznim naponom od 220 - 240 V ~, frekvencije
50 Hz.

Ogsteéene mrezne utikade i kabele smije zamijeniti samo
ovlasteno struéno osoblie ili servis za kupce, kako bi se
izbjegle opasnosti.

U sluéaju bilo kakvih smetnji u radu i prije ¢iséenja uredaja
izvucite mrezni utikad iz mrezne uti¢nice.

Mrezni kabel iz mreZne uti¢nice uvijek izvucite povlacenjem
za mrezni utikaé, nikada ne povladite sam kabel.

Ne prelamaite i ne gnjedite mrezni kabel i postavite ga
tako da nitko ne moZe na njega stati ili se preko njega
spotaknuti.

HR SMZ 260 14
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OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!

» Uredaj ne smijete izlagati vlazi i ne smijete ga koristiti na
otvorenom. Ako tekudina ipak dospije u kudiste uredaja,
odmah izvucite utika& uredaja iz utiénice, a uredaj predaijte
na popravak kvalificiranom struénom osoblju.

» Uredaj, kabel i utika¢ nikada ne dirajte mokrim rukama.

~ Ako su kabel za napajanije ili blok motora oteéeni, uredaj
prije ponovne uporabe mora popraviti ovladteni servis. Ne
smijete otvarati kuéiste bloka motora. U tom slucaju sigur-
nost viSe nije zajamcena i jamstvo prestaje vaziti.

» Uredaj odmah nakon uporabe odmah odvojite od strujne
mreZe. Uredaj nije pod naponom samo kada je mrezni
utikad izvuéen iz uti¢nice.

@ Blok motora ne smijete uranjati u tekuéine i ne smijete
dopustiti prodiranije tekuéina u kuéiste bloka motora.

/\ OPREZ /\ UPOZORENJE:

Moguénost strujnog udaral Ne otvarati kuéiste proizvodal

/A UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

~ Prije zamjene opreme ili dodatnih dijelova koji se prilikom
rada uredaja kredu, uredaj treba iskljuéiti i odvoijiti od
mreze napajanja.

» Ne koristite uredaj za druge svrhe od onih koje su opisane
u ovim uputama.

» Postupite oprezno prilikom praznjenja posude! Noz je vrlo
ostar!

» Postupaite oprezno prilikom &id¢enja uredaja!l Noz je vrlo
ostar!

» Ako uredaj nije pod nadzorom, te prije sastavljanja i
rastavljanja ili ¢id¢enja uredaja, uvijek treba izvuéi utikad iz
mrezne uticnice.

SMZ 260 14 HR 5
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A\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!
» Ovaj uredaj ne smiju koristiti djeca.
» Uredaj i prikljuéni kabel treba drzati podalje od djece.

» Ovaj uredaj mogu koristiti osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim osobina sposobnostima ili osobe s
pomanikanjem iskustva i/ili znanja, ako ih se prilikom upo-
rabe nadzire ili ako su upuéene u sigurno rukovanije ureda-
jem te ako su shvatile opasnosti zbog nacina rukovanija.

» Djeca se ne smiju igrati uredajem.

» Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
uredajem.

» Tijekom rada s izrazito o3trim noZem postoji opasnost od
ozljeda. Uredaj nakon koristenja i &iséenja ponovno sasta-
vite kako se ne biste ozlijedili otvorenim nozem. Noz drzite
izvan dohvata djece.

» Nikada ne uklanjajte namirnice iz zdjele dok se nozZ jo§
okreée. Opasnost od ozljedal

» Pri¢ekajte da se noZ zaustavi prije skidanja bloka s
motorom.

» Nikada ne zahvadajte u rotirajuéi noz!

Opasnost od ozljedal!

/A UPOZORENJE! OPASNOST OD POZARA!

» Uredaj ne smijete pogoniti dulje od 1 minute. Nakon toga
ga ostavite da se ohladi.

6 HR SMZ 260 14
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OPREZ! OSTECENJE UREPAJA!

» PridrZzavajte se mjera v tablici s koli¢éinama punjenja u
poglavlju ,Usitnjavanje”. U protivnom postoji opasnost od
prlianja zbog istiecanja punjenija.

> Blok s motorom ne smije se prati u perilici posuda. To ée
ostetiti uredaj.

» Uredaj ne punite vruéim tekuéinamal! U protivnom moze do¢i
do osteéenja uredajal

Rukovanje

Usitnjavanje

NAPOMENA

> Prije prve uporabe, uredaj treba temeljito ogistiti prema uputama u
poglavlju Ciséenie.
1) Zdjelu @ stavite u postolie @.
2) Drzaé noza @ s ostricom @ nataknite na lezaj @.

3) Pripremite namirnice usitnjavanjem vecih komada (na oko 2 ¢m), tako da se
mogu staviti u zdjelu @.

4) Stavite namirnice u zdjelu @. Pritom se pridrzavaite kolicina iz sliedece tablice:

Namirnica KO'I.CII\.G Vrijeme obrade Brzina
punjenja
. W 100 Isirajuéi turbo
Cesnjak 9 pulsirajuct Y
Rajéice 200 g 10s normalno
Lie3njaci 200 g 3x8s turbo
grubo: 1x 15
Bademi 200 g srednje: 2 x 155 turbo
fino:3x 155
Sir
(GOUdC.l' 150 g 2x15s turbo
mlada, iz
hladnjaka)
Jaja 3 komada
(vido kvhana) (150 g) 254G iz

SMZ 260 14 HR 7
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Namirnica Ko||.c|n.c| Vrijeme obrade Brzina
punjenja
Meso 200 g 4x12s turbo
Kocke leda 100 g ]5.)( ] S turbo
pulsirajudi

5) Zdjelu @ zatvorite poklopcem @: Stavite ga na zdjelu @ tako da izbogine
na poklopcu @ zahvaéaju u utore na zdjelu @. Zatim poklopac @ okrenite
tako da izbocine u utorima kliznu prema dolje.

6) Postavite blok motora @ na rub poklopca @.

7) Pritisnite blok motora @ prema dolje, na nagin prikazan na slici B. Motor
zapoginje s radom pri normalnoj brzini obrade.

B Za visu brzinu obrade sadrzaja (,Turbo”) dodatno uz blok motora @ pritisnite
i Turbo tipku @ i drZite ih pritisnute na nain prikazan na slici C.

> Ako se tijekom obrade veéi komadi namirnica nakupliaju na stijenci zdjele,
podignite blok motora @ s ruba poklopca €. Snazno protresite zdjelu @
i nakon toga ponovno zapoénite s obradom. Eventualne ostatke uklonite
lopaticom za tijesto.

> Osobito tvrde namirnice prije obrade treba usitniti na manje komade (oko
2 cm). U protivnom se motor moze blokirati. Za tvrde namirnice odaberite
pulsirajuéi nacin obrade. U tu svrhu vise puta kratkotrajno pritisnite Turbo
tipku @ (uz pritiskanje bloka motora @). Ako se namirnice nisu potpuno
usitnjene, moZete ih narezati na manje komade, ili podignite blok motora
@ s ruba poklopca @. Snazno protresite zdjelu @ i nakon toga ponovno
zapoénite s obradom.

8) Kada su namirnice usitnjene, pustite blok motora @ i eventualno i Turbo tipku @.

9) lzvucite mrezni utikad.

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

> Nikada ne uklanjajte namirnice iz zdjele @ dok se noz @ jos okrede.
Postoji opasnost od ozlieda, a prskanje sadrzaja moZe uzrokovati oneéi-
3cenje.
10) Prigekajte da se noz @ zaustavi.

11) Podignite blok motora @ s ruba poklopca @.
12) Skinite poklopac @.

8 HR SMZ 260 14
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/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!
> Prilikom rukovanija izrazito ostrim nozem @ postoji opasnost od ozlieda.
Noz @ &uvajte izvan dohvata djece.
13) Drzaé noza @ s ostricom @ pazljivo izvucite iz zdjele @.

14) Izvadite namirnice.

> Usitnjavanjem tvrdih, abrazivnih namimica, stijenka zdjele @ se s vremenom
moze zamutiti. To je normalno i ne utje¢e na rad proizvoda.

> Stalak @ nakon obrade namirnica mozete koristiti kao poklopca za zdjelu @
kako biste namirnice dulje o&uvali sviezima.

— Skinite blok motora @ i poklopac @ sa zdjele @.
— Drzag noza @ s nozem @ moze, ako Zelite, ostati u zdjeli @.

— Stalak @ otpustite s donie strane zdjele @. Stalak @ sada mozZete
staviti na zdjelu @ tako da zatvara zdjelv @.

Tuéenje vrhnja
Nastavkom za pjenjenje @ ovim uredajem mozete istuci vrhnje:
1) Zdjelu @ stavite u postolie @.
2) Nastavak za pjenjenje @ nataknite na drzaé noza @:

— Za 100 ml vrhnja postavite ga na drzac noza @ tako da nastavak za
pienjenje @ nalegne na oba noza @ i ulegne (slika 1):

Slika 1

— Za 200 ml vrhnja nastavak za pjenjenje @ okrenite okomito za 180°
(slika 2), tako da nalijeze tek na jedan noz @ i ulegne (slika 3). Tada ée
se kretati kroz vrhnje na veéoj visini:

SMZ 260 14 HR 9
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Slika 3

3) Nataknite drzaé noza @ s nastavkom za pienjenje @ na lezaj @.
4) Ulijte vrhnje.

5) Zdjelu @ zatvorite poklopcem @: Stavite ga na zdjelu @ tako da izbogine
na poklopcu @ zahvaéaju u utore na zdjelu @. Zatim poklopac @ okrenite
tako da izboéine u utorima kliznu prema dolje.

6) Postavite blok motora @ na rub poklopca @.

7) Pritisnite blok motora @ prema dolje, na nagin prikazan na slici B. Motor
zapodinje s radom pri normalnoj brzini obrade.

NAPOMENA

> Za tucenije vrhnja treba ga prije tuenja dobro ohladiti (maks. 8 °C/na
temperaturi hladnjaka).

> Za 100 ml vrhnja preporuéujemo vrijeme tuéenja od oko 30 sekundi pri
normalnoj brzini.

> Za 200 ml vrhnja preporucujemo vrijeme tuéenja od oko 30 - 50 sekundi
pri normalnoj brzini.

> Zbog razli¢itih utjecaja, npr. sadrZaja masnoce u vrhniju ili vanjske tempera-
ture, vrijeme tuéenja moze varirati! Promatrajte vrhnje tijekom tuéenija i
pazite da vrijeme tuenja odgovara Vaiim potrebama.

10 HR SMZ 260 14
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Ciséenje i odrzavanje

UPOZORENJE! OPASNOST OD STRUJINOG UDARA!

> Prije ¢id¢enja uredaja uvijek izvucite mrezni utika€ iz utiénice.

Uredaij prilikom &i$¢enja nikako ne smijete uranjati u vodu ili drzati pod
mlazom tekuée vode.

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

> Prilikom rukovanja izrazito ostrim nozem @ postoji opasnost od ozljeda.
Uredaj nakon koridtenja i &id¢enja ponovno sastavite kako se ne biste ozlije-
dili otvorenim nozem @. Noz @ cuvaite izvan dohvata djece.

OPREZ! OSTECENJE PROIZVODA!

> Blok s motorom @ ne smije se prati u perilici posuda jer ée to ostetiti
uredaj.

B |zvucite mrezni utikag.

B Blok motora @ i drzag noza @ s nozem @ odistite dobro ocijedenom
spuzvom

B Zdjelu @, nastavak za pjenjenje O, poklopac @ i stalak @ otistite pod
tekuéom vodom i osusite suhom krpom.

Alternativno, sve dijelove osim bloka s motorom @ mozete prati u
perilici posuda. Pritom po moguénosti dijelove odloZite u gornju
korpu stroja za pranje posuda. Obratite paznju na to, da dijelovi
na budu ugnjeéeni.

Otklanjanje smetniji
PROBLEM  MOGUCI UZROK MOGUCE RJESENJE

Uredai nije spojen na mreznu utiénicu. Uredaj prikljucite na mreznu utiénicu.

Uredaij je ostecen. Obratite se servisu.

Uredajne radi. L L .
Neispravan osiguraé kuéne Provierite osigurace kuéne instalacije
instalacije. i po potrebi ih zamijenite.

Uredaj je mozda u kvaru. Obratite se servisu.

Ako smetnje ne mozete otkloniti gore navedenim mjerama, ili ako ustanovite druge vrste
smetniji, obratite se nasem servisu.

SMZ 260 14 HR 11
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Prilog

Zbrinjavanje uredaja

Uredaj nikako ne smijete bacati s obiénim kuénim otpadom.
Ovaij proizvod podlijeze europskoj direktivi 2012/19/EU.
Uredaij zbrinite preko autoriziranog poduzeéa za zbrinjavanie ili komunalne
ustanove za zbrinjavanje otpada. Postujte aktualne propise. U sluéaju dvojbe,
obratite se lokalnom poduzeéu za zbrinjavanje otpada.

O moguénostima zbrinjavania starih uredaja mozete se raspitati u gradskom ili

@
i
%A opéinskom poglavarstvu.

Jamstvo tvrtke Kompernass Handels GmbH
Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupnie. U
sluéaju nedostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava na teret
prodavada proizvoda. U nastavku izloZzeno jamstvo ne ograni¢ava ova zakonska
prava.

Uvijeti jamstva

Jamstveni rok zapoginje danom kupnje. Molimo, sacuvaite raéun. Potreban je
kao dokaz o kupnii.

Ako u roku od tri godine od datuma kupnije ovog proizvoda nastupi greska

na materijalu ili tvorni¢ka gredka proizvod ée biti - po nasem izboru - za Vas
besplatno popravljen ili zamijenjen, ili ée Vam se vratiti novac. Za takvo ispunie-
nje jamstvene obveze potrebno je unutar trogodiinjeg roka predoéiti uredaij s
nedostatkom i dokaz o kupnii (ra¢un), te pisanim putem ukratko opisati u éemu
se sastoji gredka proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nadim jamstvom, poslat éemo Vam popravlien ili novi proi-
zvod. Popravkom ili zamjenom proizvoda ne zapoéinje novi jamstveni rok.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u sluc¢aju nedostataka

Koridtenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenje-
ne i popravliene dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno postoje veé prilikom
kupnie treba javiti neposredno nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog
roka izvrieni popravci se napladuju.

12 HR SMZ 260 14
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Opseg jamstva

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno strogim smjernicama u pogledu kvalitete
i prije isporuke briZljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za greske u materijalu i izradi. Ovo jamstvo ne pokriva
dijelove proizvoda koji su izloZeni uobi¢ajenom habaniju i stoga se smatraju dije-
lovima brzog habanija ili za stetu lomljivih dijelova, npr. prekidaga, akumulatora
ili dijelova koji su proizvedeni iz stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod odteéen, i ako nije struéno koristen ili servi-
siran. Za struéno koristenje proizvoda potrebno je toéno postivati sve naputke na-
vedene u uputama za uporabu. Uporabne namjene i radnie, koje se u uputama
ne preporuuju ili na koje se upozorava, obavezno se moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenjen iskljuéivo za privatnu, nekomercijalnu uporabu. Jamstvo
prestaje vrijediti u sluéaju zloporabe, nenamjenskog koridtenja, primjene sile i
zahvata na uredaju koje nije obavila za to ovlastena podruznica servisa.

Realizacija u slu¢aju jamstvenog zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva, molimo slijedite sliedece
napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite blagaijnicki racun i broj
artikla (npr. IAN 12345) kao dokaz o kupnii.

B Broj artikla moZete pronaéi na tipskoj plogici na proizvodu, u obliku gravure
na proizvodu, na naslovnoj stranici uputa za uporabu (dolje lijevo) ili u obliku
naliepnice na straznjoj ili donjoj strani proizvoda.

B Ako dode do smetnji u radu ili drugih nedostataka, najprije telefonski ili
preko elektronske poste kontaktirajte servisni odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda mozete zajedno s prilozenim
dokazom o kupniji (blagajni¢ki racun) i s opisom nedostatka i kada se pojavio,
besplatno poslati na dobivenu adresu servisa.

(=]

=

@ Na stranici www.lidl-service.com mozZete preuzeti ove i mnoge druge
F, priruénike, videosnimke o proizvodu i softver za instalaciju.

S ovim QR kodom, mozete ofiéi izravno na Lidl servisnu stranicu

(www.lidl-service.com) i otvoriti upute za uporabu unosom broja

artikla (IAN) 123456.
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Servis

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

[1AN 339543_1910]

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa navedena u nastavku nije adresa
servisa. Naijprije kontakfirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,

Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska
Proizvodaé:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernass.com
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Pazljivo progitajte uputstvo za upotrebu pre prve upotrebe i Euvaijte ga
I | za kasniju upotrebu. Predajte ga prilikom prosledivanja aparata trecim li-

cima.
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Uvod

Cesfitamo Vam na kupovini Vaseg novog aparatal

Time ste se odluéili za savremen i kvalitetan proizvod. Uputstvo za upotrebu je
sastavni deo ovog proizvoda. Ono sadrZi vazne napomene o bezbednosti,
upotrebi i odlaganiju. Pre koris¢enja proizvoda upoznaite se sa svim napomena-
ma vezanim za rukovanje i bezbednost. Koristite proizvod samo na opisani nagin
i u navedene svrhe. Predajte svu dokumentaciju prilikom prosledivanja proizvoda
trecim licima.

Namenska upotreba

Ovaj aparat sluZi iskljuéivo za seckanje namirnica bez kosti u malim koli¢inama
ili za muéenije $laga. Ovaj aparat je namenien iskljugivo za korid¢enje u privat-
nom domadinstvu.

Svaka druga upotreba vazi kao nenamenska i moZe da dovede do materijalnih
Steta ili &ak i do telesnih povreda. Ne preuzimaju se odgovornosti za odteéenja
nastala usled nenamenske upotrebe.

Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu u preduzedu, odnosno za komercijalnu
upotrebu.

Obim isporuke

Aparat se standardno isporuéuje sa slede¢im delovima:
® Univerzalna seckalica

® Drzad noza sa nozem

® Nastavak za mesanje

® Stalak

[ ]

Uputstvo za upotrebu

Raspakivanje

16

1) lzvadite delove aparata i uputstvo za upotrebu iz kutije.

2) Uklonite sav ambalazni materijal sa uredaija.

NAPOMENA

> Proverite da li je sadrZaj isporuke potpun i da li ima vidljivih osteéenija.

> Obratite se servisnoj sluzbi u sluéaju nepotpunog sadrzaja isporuke ili
osteéenja izazvanih loSom ambalaZom ili transportom (pogledajte
poglavlie Servis).

RS SMZ 260 14
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Odlaganje ambalaze

Ambalaza titi aparat od ostecenja u transportu. Ambalazni materijali su izabra-
ni prema svojoj ekoloskoj prihvatljivosti i jednostavnosti odlagania, te su zato
podobni za reciklazu.

@ Vraéanjem ambalaZe u proces kruZenja materijala se $tede sirovine i smanjuje
%@ gomilanije otpada. OdloZite nepotrebni ambalazni materijal u skladu sa vazeéim

lokalnim propisima.

Odlozite ambalazu na ekoloski prihvatljiv nagin.
b Obratite paznju na oznaku na razligitim ambalaznim materijalima i, ako je
a

potrebno, odvojite ambalazne materijale posebno. Ambalazni materijali su
oznadeni skra¢enicama (a) i ciframa (b) sa slede¢im znagenjem:

1-7: Plastika,

20-22: Hartija i karton,

80-98: Kompozitni materijali.

NAPOMENA

> Ako je moguée, sacuvaite originalnu ambalaZu za vreme vazenja garancije
aparata da biste ga mogli propisno zapakovati u sluéaju potrazivanja na
osnovu garancije.

Opis aparata
Slika A:

Turbo taster

Blok motora

Vezica poklopca

Poklopac

Drzaé noza

Cinija

Noz

Lezaj

Stalak

Nastavak za me3anje

000000000
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Tehnicki podaci

Mrezni napon
Nazivna snaga
Klasa zastite

Vreme kratkotrajnog rada

Maks. koli¢ine punjenja

5t

220 - 240 V ~ (naizmeni¢ni napon), 50 Hz
260 W
Il / [G] (dvostruka izolacija)

1 minut (sa nastavkom za mesanje @)
Namirnice do oznake 300 ml @

Te&nosti do oznake 200 ml Gdd

Svi delovi ovog aparata koji dolaze u dodir
sa hranom ne ugrozavaiju njenu bezbednost.

VREME KRATKOKRAJNOG RADA

KB vreme (kratkotrajan rad) oznacava koliko dugo aparat moze da radi, a da
se motor ne pregreje i osteti. Nakon navedenog KB vremena, aparat mora da
bude isklju¢en sve dok se motor ne ohladi.

NAPOMENA

A Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj uredaij u skladu sa srpskim

A A zahtevima za bezbednost proizvoda.

noos 19

Bezbednosne napomene

OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA!

» Priklju¢ite aparat samo na propisno instaliranu mreznu
uticnicu sa mreznim naponom od 220 - 240V ~, 50 Hz.

» U svrhu izbegavanja opasnosti, pobrinite se da ovladéeno
struéno osoblje 3to pre zameni o$teéeni mreZni utikad ili
elektri¢ni kabl ili se obratite korisni¢kom servisu.

> lzvucite mreZni utikad iz utiénice kod smetniji u radu i pre

Cis¢enja aparata.

» Uvek izvucite mrezni utika¢ sa elektri¢nim kablom iz uti¢nice,
ne povladite ga za sami kabl.

18 RS
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OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA!

» Ne savijajte ili ne stiskajte elektriéni kabl, ve¢ ga postavite
tako da na njega niko ne moZe da nagazi ili da se spotakne.

» Aparat ne smete da izlaZete teénostima i da ga koristite
na otvorenom. Ako teénost ipak dospe u kuéiste aparata,
odmah izvucite mrezni utika¢ aparata iz utiénice i predajte
aparat kvalifikovanom struénom osoblju da ga popravi.

» Nikada ne dirajte aparat, elektriéni kabl i mrezni utikaé
mokrim rukama.

» Ako su elektriéni kabl ili blok motora osteéeni, aparat morate
da date struénom osoblju na popravku pre nego $to ga
ponovo koristite. Ne smete da otvarate kuéiste bloka motora.
U tom sluéaju sigurnost ne postoji i garancija prestaje da
vazi.

» Odvoijite aparat odmah nakon upotrebe od elektricne
mreze. On je potpuno bez napona samo kada izvucete
mrezni utika¢ iz mreZne utiénice.

@ Niposto ne potapaite blok motora u teénost i ne
dozvolite da teénosti dospeju u kuéiste bloka motora.

/A UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

» Pre zamene pribora ili dodatnih delova koji se pokreéu
tokom rada, aparat mora da bude isklju¢en i odvojen od
elektri¢ne mreZe.

» Ne koristite aparat u druge svrhe, osim u svrhe navedene u
ovom uputstvu.

» Budite oprezni prilikom praznjenja &inije! Noz je vrlo ostar!

SMZ 260 14 RS 19
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/A UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

» Budite oprezni prilikom &i$¢enja aparatal Noz je vrlo ostar!
» Aparat mora da bude uvek odvojen od mreze ako nije pod
nadzorom, kao i pre sastavljanja, rastavljanja ili ¢iséenja.

» Deca ne smeju da koriste aparat.

» Drzite aparat i prikljuéni kabl podalje od dece.

» Ovim aparatom smeju da rukuju osobe sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili sa nedo-
statkom iskustva i/ili znanja, ako su pod nadzorom ili su im

data uputstva za rukovanje aparatom na bezbedan naéin i
ako razumeju opasnosti do kojih moze da dode.

» Deca ne smeju da koriste aparat kao igracku.

» Deca treba da budu pod nadzorom, da bi se osiguralo da
se ne igraju aparatom.

> Prilikom rukovanja izuzetno ostrim noZevima postoji opas-
nost od povreda. Ponovo sastavite aparat nakon upotrebe
i &idéenja da se ne bi povredili nezasti¢enim nozem. DrZite
noZ van dohvata dece.

» Nikada ne vadite namirnice iz &inije, dok se noZ jos okrede.
Opasnost od povredal

» Sadekajte da se noZ zaustavi pre nego sto uklonite blok
motora.

» Nikada ne dodirujte noz koiji se jo$ okrece! Opasnost od
povredal

20 RS
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/A UPOZORENJE! OPASNOST OD POZARA!

» Ne smete pustiti aparat da radi duZe od 1 minuta.
Nakon toga ga ostavite da se ohladi.

PAZNJA! OSTECENJE APARATA!

» Obratite paznju na tabelu sa kolicinama punjenja u poglavlju
,Seckanje”. U suprotnom postoji opasnost od zaprljanja
usled curenja namirnica iz inije.

» Blok motora ne smete da &istite u masini za pranje posuda,
jer bi se time ostetio.

> Ne sipajte vruce tecnosti u aparat! U suprotnom aparat
moze da se ostetil

Rukovanije

Seckanje

NAPOMENA

> Aparat morate temeljno da oistite pre prve upotrebe, u skladu sa uputstvima
navedenim u poglavlju o &is¢enju.
1) Stavite iniju @ u stalak @.
2) Nataknite drzaé noza @ sa nozem @ na lezaj ©.
3) Pripremite namirnice, tako 3to Cete ih iseckati (oko 2 cm) da mogu stati u
&iniju Q.

4) Stavite namirnice u Ciniju @. Pritom obratite paznju na slede¢u tabelu:

Namirnice KO'I.CII\.G Vreme obrade Brzina
punjenja
g;?ii I'SII: 100 g pulsiraju¢e turbo
Paradaijz 200 g 10s normalno
Lesnici 200 g 3x8s turbo
grubo: 1x15s
Bademi 200 g srednje: 2 x 15 s turbo

sitno: 3x 15 s
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5)

6)
7)

Namirnice KOlI.CII'I.CI Vreme obrade Brzina
punjenja
Sir
el greiele 150 g 2x15s turbo
sir, temperatura
frizidera)
Jaja 3 komada
(tvrdo kuvana) (150 g) 258 furbo
Meso 200 g 4x12s turbo
Kocke leda 100 g ]S.X .] > turbo
pulsirajuée

Zatvorite &iniju @ poklopcem @: Stavite ga na &iniju @), tako da ispusti

poklopca @ zahvate vodice na ¢iniji @. Zatim okrenite poklopac @, tako
da ispusti u vodicama klize nadole.

Stavite blok motora @ na vezicu poklopca ©.

Pritisnite blok motora @ nadole, kao 3to je prikazano na slici B. Motor se
pokreée pri normanlnoj brzini obrade.

Da biste postigli veéu brzinu obrade ,Turbo” za namirnice, dodatno pritisnite
uz blok motora @ turbo taster @ i drzite ga pritisnutim, kao 3to je prikazano
na slici C.

> Ukoliko se za vreme obrade veéi komadi namirnica nataloze na zidu &inije,
podignite blok motora @ sa vezice poklopca €. Snazno protresite &iniju
@ i nakon toga zapoénite obradu iz pocetka. Eventualno prisutne ostatke
uklonite lopaticom za testo.

> Posebno tvrde namirnice moraiju pre obrade da se iseku na manje komade
(oko 2 cm). U suprotnom moze da dode do blokade motora.
Izaberite pulsirajuéi nagin obrade kod tvrdih namirnica. U tu svrhu vise
puta kratko pritisnite turbo taster @ (dodatno uz blok motora @). Ukoliko
se namirnice ne iseckaju potpuno, mozete da ih isecefe na manje komade
ili da podignete blok motora @ sa vezice poklopca @. Snazno protresite
&iniju @ i nakon toga zapoénite obradu iz pogetka.
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8) Kada se namirnice iseckaju, pustite blok motora @ i, ako je potrebno, turbo
taster @.

9) lzvucite mrezni utikaé.

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

> Nikada ne vadite namirnice iz inije @, dok se noz @ jos okrele.
Postoji opasnost od povreda i prskajuéi sadrzaj bi mogao da prouzrokuje
zaprljanie.
10) Sagekajte da se noz @ zaustavi.
11) Podignite blok motora @ sa vezice poklopca @.
12) Podignite poklopac @.

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

> Prilikom rukovanija izuzetno ostrim nozevima @ postoji opasnost od povreda.
DrzZite noz @ van dohvata dece.
13) Pazljivo izvucite drzaé noza @ sa nozem @ iz Cinije @.

14) Izvadite namirnice iz &inije.

> Cinija @ moze vremenom da bude zamuéena, usled seckanja tvrdih
namirnica koje se melju. To je normalno i ne uti¢e na funkciju aparata.

> Nakon zavrietka obrade namirnica, stalak @ mozete da koristite kao
poklopac za ¢&iniju @ da bi namirnice ostale duze sveze.
— Uklonite blok motora @ i poklopac @ sa &inije @.
— Drzaé noza @ sa nozem @ moze da ostane u Siniji @, ako Zelite.

— Odvoijite stalak @ od donije strane cinije @. Okrenite stalak @. Zatim
mozete da stavite stalak @ na &iniju @, tako da on zatvara Einiju @.
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Mucéenje slaga
Ovim aparatom mozete da umutite $lag pomoc¢u nastavka za mesanje @:
1) Stavite iniju @ u stalak @.
2) Navucite nastavak za mesanje @ na drzag noza @:

— Za 100 ml 3laga, nataknite ga na drzaé noza @, tako da nastavak za
mesanje O nalegne i usedne na oba noza @ (slika 1):

Slika 1

— Za 200 ml 3laga, okrenite nastavak za mesanje { horizontalno za
180° (slika 2), tako da nalegne i usedne samo na jedan noz @
(slika 3). Tada ée prolaziti kroz $lag u visem polozaju:

Slika 3
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3) Stavite drza¢ noza @ sa nastavkom za mesanje @ na lezaj O.
4) Naspite slatku pavlaku.

5) Zatvorite &iniju @ poklopcem @: Stavite ga na ¢iniju @, tako da ispusti
poklopca @ zahvate vodice na ¢iniji @. Zatim okrenite poklopac @), tako
da ispusti u vodicama klize nadole.

6) Stavite blok motora @ na vezicu poklopca @.

7) Pritisnite blok motora @ nadole, kao $to je prikazano na slici B. Motor se
pokrece pri normanlnoj brzini obrade.
NAPOMENA

> Da biste umutili 3lag, on treba da bude dobro ohladen pre muéenja
(maks. 8°C/temperatura frizidera).

> Za 100 ml slatke pavlake preporuéujemo vreme muéenija od otprilike
30 sekundi pri normalnoj brzini.

> Za 200 ml slatke pavlake preporuéujemo vreme muéenja od otprilike
30 - 50 sekundi pri normalnoj brzini.

> Medutim, vreme muéenja moZe da varira u zavisnosti od razligitih uticaja,
kao npr. sadrzaja masnoée slatke pavlake ili spoline temperature!
Posmatraijte $lag za vreme mucenija i prilagodite vreme muéenja Vasim
potrebama.

Cis¢enje i nega
UPOZORENJE! OPASNOST OD EI.EKTRIENOG UDARA!

> Pre &i8éenja aparata, uvek izvucite mrezni utikaé iz utiénice.

Niposto ne potapaite aparat u vodu niti ga drZite pod mlazom tekuée
vode da biste ga ogistili.

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

> Prilikom rukovanja izuzetno o3trim nozevima @ postoji opasnost od povre-
da. Ponovo sastavite aparat nakon upotrebe i &id¢enja da se ne bi povredili
nezasti¢enim nozem @. Drzite noz @ van dohvata dece.

PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

> Blok motora @ ne smete da Cistite u masini za pranje posuda, jer bi se
time ostetio.

B |zvucite mreZni utikag.
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B Ocistite blok motora @ i drzaé noza @ sa nozem @ dobro iscedenim
sunderom.

B Ogistite Ciniju @, nastavak za medanje @, poklopac @ i stalak @ v toploj
vodi i dodajte blagi deterdZent za pranje posuda. Isperite sve delove &istom
vodom i osusite ih suvom krpom.

Alternativno moZete da odistite sve delove, osim bloka motora @,
u madini za pranje posuda. Pritom stavite delove u gornju korpu
masine za pranje posuda, ako je moguée. Vodite racuna da se
delovi ne zaglave.

Otklanjanje gresaka

PROBLEM  MOGUCI UZROK MOGUCE RJESENJE
Apvcltci nije povezan sa mreznom Priklju¢ite aparat na mreznu utiénicu.
uticnicom.
Aparat je osteden. Obratite se servisu.

Aparat ne

funkcionise. . . . . .
Proverite osigurade u domadinstvu i

Osiguraé u domadinstvu je u kvaru. . :
9 I zamenite ih, ako je potrebno.
Aparat je mozda u kvaru. Obratite se servisu.

Ako smetnje ne mogu da se uklone gore navedenim otklanjanjem gresaka ili ako vogite
druge vrste smetnji, obratite se nadem servisu.

Dodatak

Odlaganje aparata

Niposto ne odlazite aparat u uobiéajeni kuéni otpad.

Ovaj proizvod podleze Evropskoj direktivi 2012/19/EU.

Predajte aparat ovla3éenom preduzeéu za upravljanje otpadom ili svom komu-
nalnom preduzeéu za sakuplianije i odlaganie otpada. Postujte trenutno vazede

propise. U sluéaju nedoumica, obratite se svom komunalnom preduzeéu za
sakuplianje i odlaganie otpada.

O moguénostima za odlaganje dotrajalih proizvoda saznadete u Vasoj

@
I \
%A opstinskoj ili gradskoj upravi.
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GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama koje proisticu iz
Zakona o zadtiti potro3ada, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nadin ne utice, niti isklju¢uje prava koja kupac ima u
skladu sa vazeéim Zakonom o zadtiti potrodada po osnovu zakonske
odgovornosti prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od
dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih aparata,
a pod uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod
vobiéajene upotrebe ili zbog gredaka u proizvodniji i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom garancijskom izjavom,
u sluéaju da opravka nije moguéa, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima pravo da zahteva od prodavca
povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godina.
Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od
prijema istog od strane kupca, a 3to se dokazuje fiskalnim ragunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodaijnih objekata Lidl
Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elekironskim putem na kontakte
kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu fiskalnog raguna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa njegovom
namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac ée izvriiti
otklanjanije kvarova i nedostataka na proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehni¢ku pomoé, potrebno je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova naznacenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavecu preda sve pripadajuée delove proizvoda koje je
preuzeo u trenutku kupovine.
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Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pogev od dana kada je roba predata kupcu, a na osnovu
fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac garancije, odnosno prodavac je u
obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1.

N o O >

Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni racun sa datumom
prodaije.

Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili sli¢nim
delovanjem spoljne sile na sam uredaj (poZar, poplava, naponski udar...).

Ukoliko su nastali kvarovi i o3te¢enja na uredaju posledica delovanija
spoljnih uticaja, kao $to su: velika vlaga, previsoka i suvise niska temperatura
(pucanie cevi usled smrzavanja, osteéenja gumenih delova, rdanie, itd.)

Ukoliko proizvod nije korid¢en u skladu sa Uputstvom za upotrebu.
Ukoliko je proizvod pokudalo da popravi tre¢e neovlaséeno lice.
Ukoliko proizvod nije koridéen u skladu sa namenom.

Ukoliko je ¢id¢enije i odrzavanje uredaja uradeno protivno Uputstvu za
upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koriséen u profesionalne svrhe.
Naziv proizvoda: Univerzalna seckalica
Model: SMZ 260 14
IAN / Serijski broj: IAN 339543_1910

Proizvodag:

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMACKA

WWwWw. komperncss.com

Ovlaséeni serviser: |ICOM COMMUNICATIONS doo,

Dragoslava Srejovi¢a 39b, 21203 Veternik,
Republika Srbija,
tel. 0800-300-180, e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaije robe potrosacu: | datum sa fiskalnog raéuna

Uvozi i stavlja u promet: Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,

22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
tel. 0800-300-199, e-mail: kontakt@lidl.rs
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Citifi cu atenfie instructiunile inainte de prima utilizare si pdstrafile pentru

Il consultarea ulterioar&. In cazul transmiterii aparatului unei alte persoane,
predati-i si instructiunile de utilizare.

SMZ 260 14 RO | 29m



SILVERCREST'

Introducere
Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat!

Afi decis s& alegefi un produs modern si de calitate superioard. Instructiunile de
utilizare fac parte integrantd din acest produs. Acestea cuprind informatii impor-
tante privind siguranta, utilizarea si eliminarea. inainte de utilizarea produsului,
familiarizati-vé cu toate indicatiile privind utilizarea si siguranta. Utilizati acest
produs numai in modul descris si numai in domeniile de utilizare menfionate. in
cazul transmiterii produsului unei alte persoane, predati-i toate documentele
aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat este destinat exclusiv mdruntirii alimentelor f&r& oase in cantitdfi
mici sau pentru preparat frisc&. Acest aparat este destinat exclusiv utilizarii in
gospodariile private.

Orice altd utilizare este consideratd neconform& cu destinatia si poate duce la
pagube materiale sau v&tdmdri corporale. Nu ne asum&m r&spunderea pentru
pagubele cauzate de utilizarea neconformd.

Acest aparat nu este destinat operdrii in intreprinderi si nici utilizarii comerciale.

Furnitura
in mod standard, aparatul este livrat cu urmatoarele componente:
® Aparat de mdruntit
® Cutit cu suport pentru cutit
® Palete
® Picior suport
[ ]

Instructiuni de utilizare

Dezambalarea

1) Scoateti din cutie toate componentele aparatului si instructiunile de utilizare.

2) indepartati toate materialele de ambalare de pe aparat.

> Verificafi dacd furnitura este completd si dacd prezintd deteriordri vizibile.

> In cazul in care furnitura este incompletd sau componentele sunt deteriorate
din cauza ambalajului precar sau a transportului, apelati linia telefonica
directd de service (a se vedea capitolul Service-ul).
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Eliminarea ambalajului

Ambalaijul protejeazd aparatul impotriva deterior&rilor ce pot apdrea in timpul
transportului. Materialele de ambalare sunt alese conform compatibilitdfii acesto-
ra cu mediul inconjurdtor si aspectelor tehnice privind eliminareq, fiind astfel
reciclabile.

@ Reintroducerea ambalajelor in circuitul materialelor contribuie la economisirea
%@ materiilor prime si la reducerea cantitdfii de deseuri. Eliminati materialele de

ambalare de care nu mai avefi nevoie, conform prevederilor locale in vigoare.

urmdtoarea semnificafie:

Eliminafi ambalajul in mod ecologic.
b Respectafi marcajul de pe diferitele materiale de ambalare si separati-le daca
este cazul. Materialele de ambalare sunt marcate cu abrevieri (a) si cifre (b) cu
a
1-7: materiale plastice,

20-22: hértie si carton,
80-98: materiale compozite.

> Dacd este posibil, pastrafi ambalaijul original pe durata perioadei de
garanfie a aparatului pentru a-l putea ambala corespunzdtor in caz de
utilizare a garantiei.

Descrierea aparatului
Figura A:

Tasta Turbo

Bloc motor

Element de legdturd pentru capac

Capac

Suportul cufitului

Vas

Cutit

Lagér

Picior suport

000000000 C

Palete
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Date tehnice

Tensiunea refelei
Putere nominal&
Clasa de protecfie

Operare de durat limitatd

Cantitti max. de umplere

5t

220 -240V ~ (curent alternativ), 50 Hz
260 W
Il /[O] (izolare dubld)

1 minut (cu paletele @)
Alimente pand la marcajul de 300 ml db

Lichide pand la marcajul de 200 ml Gdd

Toate componentele acestui aparat care intrd
in contact cu alimentele sunt adecvate pentru
uz alimentar.

OPERARE DE DURATA LIMITATA

Operarea de duratd limitatd indicd pentru cét timp poate fi operat un aparat
faré ca motorul sé se supraincélzeascd si s& se defecteze. Dupd operarea de
duratd limitatd specificatd oprifi aparatul pénd cand motorul s-a rdcit.

Indicatii de siguranta

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

» Conectati aparatul numai la o prizé instalaté corespunzétor,

cu o tensiune a refelei de 220 - 240 V ~, de 50 Hz.

» Pentru a evita pericolele, solicitafi imediat inlocuirea de catre
personalul de specialitate autorizat sau de cétre serviciul
clienti a stecdrelor sau a cablurilor de alimentare deteriorate.

> In cazul defectiunilor de functionare si inaintea curatérii apa-
ratului, scoateti stecarul din priza.

» Cénd scoatefi cablul de alimentare din prizd, trageti intot-
deauna de stecdr si nu de cablu.

32 RO
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PERICOL DE ELECTROCUTARE!

» Nu indoifi si nici nu striviti cablul de alimentare si pozitionati
astfel incat nimeni sa nu-l calce sau s& se impiedice de el.

» Nu expuneti aparatul mediilor umede si nu il utilizati in aer
liber. Dacd, din intémplare, in carcasa aparatului se infil-
treazd lichide, scoateti imediat stecarul din priza si predati
aparatul unui specialist in vederea repardrii.

» Nu punefi mdinile ude pe aparat, pe cablul de alimentare
sau pe stecdr.

> Tn cazul deteriordrii cablului de alimentare sau a blocului
motor, inaintea reutiliz&rii aparatului, se va solicita repararea
acestuia de catre un specialist. Este interzisa deschiderea
carcasei blocului motor. In acest caz nu mai este asiguratd
siguranta, iar garantia se anuleazd.

» Deconectafi aparatul de la sursa de curent imediat dupé
utilizare. Aparatul este complet faré curent doar dupé
scoaterea din prizd a stecdrului.

Nu scufundati in niciun caz blocul motor in lichid si nu
permitefi patrunderea niciunui tip de lichid in carcasa
blocului motor.

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> Inainte de inlocuirea accesoriilor sau componentelor care
sunt mobile in timpul funcfiondrii, aparatul trebuie sa fie oprit
si scos din prizd.

» Nu utilizati aparatul in alte scopuri decét cele descrise in
prezentele instructiuni.

» Procedati cu atentie la golirea vasuluil Cutitul este foarte
ascutit!
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/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

>

Procedati cu atentie la curdtarea aparatuluil Cutitul este foarte
ascufit!

Atunci cand nu este posibilé supravegherea, cét si inaintea
asamblarii, dezasamblé&rii sau curdtarii, aparatul trebuie
scos intotdeauna din priza.

Nu este permisd utilizarea aparatului de cétre copii.

Aparatul si cablul de conexiune nu se vor ldsa la indeména
copiilor.

Acest aparat poate fi utilizat de persoane cu abilitdti fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau far& experienfd si/sau
fara cunostinfe necesare, dacéd sunt supravegheate sau daca
au fost instruite cu privire la utilizarea sigur& a acestui aparat
si au inteles pericolele cu privire la acesta.

Copiilor le este interzis s& se joace cu aparatul.

Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura cd nu se
joacd cu aparatul.

In timpul manipulérii cufitului foarte ascutit existd pericol de
r&nire. Dupd utilizare si curdfare asamblati din nou aparatul
pentru a nu va rdni in cutitul expus. Tinefi cufitul intr-un loc
inaccesibil copiilor.

Nu scoateti niciodatd alimentele din vas cat timp cutitul inca
se roteste. Pericol de rénire!

Inainte de a detasa blocul motor asteptati oprirea cutitului.

Nu atingeli niciodatd cufitul care inca se roteste! Pericol de
ranire!
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/\ AVERTIZARE! PERICOL DE INCENDIU!

~ Aparatul nu se va l8sa s& functioneze mai mult de 1 minut.
Lasati-l apoi sé se réceascd.

ATENTIE! DETERIORAREA APARATULUI!

~ Respectati informatiile din tabelul cu privire la cantitgtile de
umplere din capitolul ,Méruntirea”. In caz contrar, existd
pericol de murddrire din cauza produselor care se pot revérsa.

» Nu este permisd spdlarea blocului motor in masina de spalat
vase, acesta s-ar deteriora.

~ Nu introduceti lichide fierbinfi in aparat! In caz contrar, apa-
ratul se poate defectal

Operarea

Maruntirea

> Tnainte de prima utilizare trebuie s& curdtati temeinic aparatul conform
indicatiilor din capitolul privind curétarea.
1) Asezati vasul @ pe piciorul suport @.
2) Introduceti suportul cufitului @ cu cutitul @ pe lagér ©.

3) Pregatifi alimentele t&ind bucdtile la o dimensiune (cca 2 cm) la care acestea
s& incapd in vas Q.

4) Introduceti alimentele in vas @. Respectati in acest sens urmatorul tabel:

Aliment Cantitate de Timp de Vitezd
umplere procesare
Ceapd . .
Usturoi 100 g prin impulsuri turbo
Rosii 200 g 10 sec. normal
Alune 200 g 3 x 8 sec. turbo

grosier: 1 x 15 sec.
Migdale 200 g mediu: 2 x 15 sec. turbo
fin: 3 x 15 sec.
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Aliment

Branza
(Gouda, proas-
patd, la tempe-
ratura frigideru-

lui)
Oud

(fierte tari)
Carne

Cuburi de
gheatd

Cantitate de
umplere

150 g

3 bucdti
(150 g)

200 g

100 g

Timp de
procesare

2 x 15 sec.

2 x 4 sec.

4 x 12 sec.

15 x 1 sec.
prin impulsuri

Viteza

turbo

turbo

turbo

turbo

5) Tnchidefi vasul @ cu capacul @: Asezati in asa fel pe vas @, incét piedicile
de pe capac @ s4 se fixeze in sinele de pe vas @. Apoi rotiti capacul @
astfel incat piedicile s& gliseze in jos, in sine.

6) Asezati blocul motor @ pe elementul de legdturd pentru capac @.

7) Apésati blocul motor @ in jos conform prezentdrii la figura B. Motorul porneste
cu viteza normal& de procesare.

B Pentru a obfine o vitez& de procesare ,Turbo” mai mare pentru alimentele
infroduse, pe langd blocul motor @ apdsati si tasta Turbo @ si menfinefi-o
apé&satd conform prezentdrii la figura C.

> Dacd in timpul procesdrii se adund bucati mai mari de alimente pe perefii
vasului, ridicati blocul motor @ de pe elementul de legdturd pentru capac
©. Scuturati cu putere vasul @ si apoi incepeti din nou procesarea.

Indepdrtati eventualele resturi cu ajutorul unei spatule.

> Alimentele deosebit de dure trebuie maruntite inainte de procesare in

bucdti mai mici (cca 2 cm). Altfel, motorul se poate bloca.

Pentru alimentele dure alegefi procesarea prin impulsuri. in acest scop
ap&sati de mai multe ori, scurt tasta Turbo @ (suplimentar fatd de blocul
motor @). Dacd alimentele introduse nu sunt m&runtite complet, fie le tdiati
in bucgti mai mici, fie ridicati blocul motor @ de pe elementul de leg&turg
pentru capac €. Scuturati cu putere vasul @ si apoi incepeti din nou

procesarea.

8) Dupad ce alimentele introduse au fost m&runtite, eliberafi blocul motor @ i,
dupd caz, tasta Turbo @.

9) Scoateti stecarul din prizd.
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/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> Nu scoatefi niciodatd alimentele din vas @ cét timp cufitul @ incd se
roteste. Existd pericol de rénire, iar confinutul improscat ar putea cauza
murddrie.
10) Asteptati pand cand cufitul @ s-a oprit.
11) Ridicati blocul motor @ de pe elementul de legdturd pentru capac @.
12) Scoateti capacul @.

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> La manipularea cufitului @ foarte ascutit existd pericol de ranire. Cufitul @
nu trebuie I&sat la indeména copiilor.

13) Scoateti cu atentie suportul cutitului @ cu cutitul @ din vas @.

14) Scoateti alimentele introduse.

> Ca urmare a maruntirii alimentelor dure care produc o frecare mare,
vasul @ poate cdpéta in timp un aspect mat. Acest lucru este normal si
nu afecteazd funcfionarea aparatului.

> Putefi utiliza piciorul suport @, dupd ce dfi finalizat procesarea alimentelor,
drept capac pentru vas @ pentru a pdstra alimentele proaspete mai mult
timp.
— Detasati blocul motor @ si capacul @ de pe vas @.
— Suportul cufitului @ cu cutitul @ pot rdméne in vas @ dacd dorifi.
— Detasatfi piciorul suport @ de pe partea inferioard a vasului @. Roti

i piciorul suport @. Acum putefi aseza piciorul suport @ pe vas @,
astfel incét acesta sd inchidé vasul @.
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Preparare frisca
Cu ajutorul paletelor ), cu acest aparat puteti prepara si friscd:
1) Asezati vasul @ pe piciorul suport @.
2) impingefi paletele @ pe suportul cufitului @:

— Pentru 100 ml de frisc& introducefi paletele @ pe suportul cufitului @, astfel
incdt acestea s& se sprijine pe ambele cutite @ si sa se fixeze (fig. 1):

Fig. 1

— Pentru 200 ml de frisc& rotifi paletele O orizontal la 180° (fig. 2), astfel
incat acestea s& nu se mai sprijine decdt pe un cutit @ si s& se fixeze (fig. 3).
Astfel, acestea se vor ridica prin frisc&:

38 RO SMZ 260 14



SILVERCREST’

3) Introduceti suportul cufitului @ cu paletele @ pe lagsr ©.

4) Turnatfi frisca.

5) Tnchidefi vasul @ cu capacul @: Asezati in asa fel pe vas @, incét piedicile
de pe capac @ sa se fixeze in sinele de pe vas @. Apoi rotiti capacul @
astfel incat piedicile s& gliseze in jos, in sine.

6) Asezati blocul motor @ pe elementul de legéaturd pentru capac @.

7) Apésafi blocul motor @ in jos conform prezentdrii la figura B. Motorul porneste
cu viteza normal& de procesare.

> Pentru a prepara frisca, aceasta trebuie sé fie rdcité bine inainte de a fi
b&tutd (max. 8 °C/temperatura frigiderului).

> Pentru 100 ml de friscé recomand@m un timp de preparare de cca 30 de
secunde la vitezd normald.

> Pentru 200 ml de friscé recomandém un timp de preparare de cca
30 - 50 de secunde la vitez& normald.

> Cu foate acesteq, timpul de preparare poate varia in funcfie de diferiti
factori, cum ar fi, de exemplu, continutul de grasime din friscd sau tempe-
ratura exterioard! Urmdrifi frisca in timpul prepardrii si adaptafi timpul de
preparare in functie de necesitate.

Curatarea si ingrijirea

AVERTIZARE! PERICOL DE ELECTROCUTARE!

> Inainte de a curdfa aparatul, scoateli intotdeauna stecdrul din priza.

La curdtare este interzisd introducerea aparatului in ap& sau tinerea
acestuia sub jet de apd.

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> La manipularea cufitului @ foarte ascutit existé pericol de rénire. Dup&
utilizare si curdfare asamblati din nou aparatul pentru a nu vé rani in
cutitul @ descoperit. Cufitul @ nu trebuie lsat la indeména copiilor.

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Nu este permisé spdlarea blocului motor @ in masina de spélat vase,
acesta s-ar deteriora.

B Scoatefi stecarul din priza.

B Curdfafi blocul motor @ si suportul cutitului @ cu cufitul @ cu ajutorul unui
burete stors bine.
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B Curdfati vasul @, paletele @, capacul @ si piciorul suport @ in apd caldd si
addugati un detergent delicat. Clatifi toate componentele cu apd curatd si
stergeti-le cu o carpa.
Alternativ, toate piesele, cu excepfia blocului motor @, pot fi curd-

@ tate in masina de spdlat vase. Dacd este posibil, asezati piesele in
cosul superior al masinii de spdlat vase. Asigurativé c& piesele nu
sunt blocate.

Remedierea defectiunilor
PROBLEMA CAUZA POSIBILA SOLUTII POSIBILE
Aparatul nu este conectat la o prizd.  Conectafi aparatul la o priza.

Aparatul este deteriorat. Adresatfi-vé centrului de service.
Aparatul nu

funcfioneaza. Verificali sigurantele din casd si

O sigurantd din casd este defectd. . o "
’ inlocuiti-le dacd este cazul.

Este posibil ca aparatul sé fie defect.  Adresati-va centrului de service.

Dacd defecfiunile nu pot fi remediate prin masurile specificate mai sus sau dacd observati

alte tipuri de defectiuni, adresati-vé centrului nostru de service.

Anexa

Eliminarea aparatului
in niciun caz nu aruncati aparatul in gunoiul menajer obisnuit.
Acest produs face obiectul Directivei europene 2012/19/EU.
Eliminati aparatul prin intermediul unei firme autorizate sau prin intermediul
serviciului local de eliminare a deseurilor. Respectati prevederile actuale in vigoare.

oA

Dacd aveti nel&muriri, contactati serviciul local de eliminare a deseurilor.

Informatii despre posibilitdtile de eliminare a produsului scos din uz pot fi obfinute

@
%A de la administratia locald.
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Garantia Kompernass Handels GmbH
Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garanfie de 3 ani de la data cumparérii. in cazul
in care produsul prezintd defecte, beneficiati de drepturi legale fatd de vanzatorul
produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin garanfia noastr& prezentatd
in cele ce urmeaza.

Cond

-

g
=
-

de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpérdrii. Pastrafi cu grijé bonul fiscal.
Acesta este necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacé in decurs de trei ani de la data cumpdrdrii acestui produs apare un defect
de material sau de fabricafie, produsul va fi reparat, inlocuit de cétre noi in mod
gratuit sau vi se va restitui preful de cumpdrare, la alegerea noastrd. Garantia
presupune ca in timpul perioadei de trei ani sa se prezinte aparatul defect si do-
vada cumpérdrii (bonul fiscal), precum si o scurtd descriere in scris, in care s& se
specifice in ce constd defecfiunea si cand a survenit aceasta.

Dacd defectul este acoperit de garanfia noastrd, veti primi inapoi produsul reparat
sau unul nou. Odat& cu reparatia sau inlocuirea produsului nu incepe o noud
perioadd de garantie.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd efectuarea reparatiilor realizate in
perioada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.
Eventualele deteriordri si deficiente prezente deja la cumpdrare trebuie semnalate
imediat dupd dezambalarea produsului. Reparatiile necesare dupd expirarea
perioadei de garantfie se efectueazd contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grijg, in conformitate cu orientdrile stricte privind calita-
tea si verificat cu rigurozitate inaintea livrdrii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricatie. Aceastd ga-
rantie nu se extinde asupra componentelor produsului care sunt expuse uzurii
normale si care, prin urmare, pot fi considerate piese de uzurd sau asupra deteri-
ordrilor apérute la componentele fragile, de exemplu comutatoare, acumulatori
sau componente realizate din sticl&.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat, a fost utilizat
sau intrefinut in mod necorespunzator. Pentru utilizarea corespunzétoare a pro-
dusului trebuie respectate cu strictefe toate indicatiile prezentate in instructiunile
de utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utiliz&rile si actiunile nerecoman-
date sau care fac obiectul unor avertizéri in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizarilor comercidle. In cazul
manevrérii abuzive sau necorespunzé&toare, al uzului de forf& si al interventiilor
care nu au fost realizate de cdtre filiala noastr& autorizatd de service, garantia
isi pierde valabilitatea.
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Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapid& a solicitdrii dvs., urmati instrucfiunile de
mai jos:

B Pentru toate solicitdrile pastrati la indeménd bonul fiscal si numérul articolului
(de exemplu IAN 12345) ca dovadd a cumpdrérii.

B Numdrul articolului poate fi consultat pe pldcuta cu date tehnice de pe pro-
dus, pe o gravurd de pe produs, pe coperta instructiunilor de utilizare (in par-

tea stdngd, jos) sau pe autocolantul de pe partea din spate sau de jos a pro-
dusului.

B In cazul in care apar defecte functionale sau alte defectiuni, contactati mai
intéi telefonic sau prin e-mail departamentul de service mentionat in conti-
nuare.

B Apoi puteti expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa de service
care v-a fost comunicatd, f&rd a pl&ti taxe postale, anexdnd dovada cumpérérii
(bonul fiscal) si indicand in ce constd defectul si cand a apérut acesta.

EF3E Acest manual, precum si multe alte manuale, videoclipuri cu produsele si
# | software-uri de instalare pot fi descarcate de pe www.lidl-service.com.
L]

Cu ajutorul acestui cod QR putefi accesa direct pagina Lidl de service
3 | (www.lidlservice.com) si puteti deschide instructiunile de utilizare prin
= | introducerea numarului de articol {IAN) 123456.

Service-ul

Service Roméania
Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[1AN 339543_1910]

Importator

V& rugd&m s& avefi in vedere faptul c& urm&toarea adres& nu reprezintd o adresd
pentru service. Contactati mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.kompemoss.com
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I | PBKOBOLCTBOTO 30 NOTPEBMTENS M [0 3ANA3ETe 30 NO-KbCHA CPABKA.
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BbrBepeHume
MosnpassBame BuM 30 NOKYNKATA HA BALWMS HOB ypen!

M36PGHM CTe MOlepeH 1 BMCOKOKAYECTBEH NPOAYKT. PskoBoncreoto 3a not-
pe6VITeJ'IS| € HepdasaenHa 4act o1 TO3M NPOoAYKT. To CbABPXKA BAXKHM YKA3AHUA
OTHOCHO 6e3OI'IOCHOCTI'G, yn0Tpe6oTo M NpenasaHeTo 3a oTnaabuUmM. I'Ipenm aa
Msnonssare Npoaykrqa, ce 30MO3HAMTE C BCUUKM YKa3aHMs 3a O6Cﬂy)KBGHe 7
6e3onacHocT. M3nonssarite To3m npoaykrT CaMo cnopen OonMcaHMeTo U 3a
nocoyeHmte obnactm Ha npunoXxexHue. I'Ipenasaﬁﬁe npoaykra Ha TpetH nuua
30€eHO C uanara ookyMeHtaums.

Ynortpe6a no npeaHAasHavyeHue

Tosu ypen cny>xm eOMHCTBEHO 30 pasnpoBIBAHE HA XPAHUTENHM NPOAYKTH
6e3 KOCTM B MANKK KONIMYECTBA MM 30 pasbuBaHe Ha cMeTaHa. Tosu ypen e
NpeaHasHaYeH eaMHCTBEHO 30 BuToBA Ynotpeba.

Beskaksa apyra ynotpeba ce cumta 3a He Mo NpenHasHAYeHWe 1 MOXe Ad
noBene N0 MATEPUANHM LLeTH 1 IopK TenecHu nospeaun. He ce noema otro-
BOPHOCT 30 LWeTH B PE3YNTAT HA HelenecbobpasHa ynotpeba.

Tosu ypen He e npenHasHayeH 3a paboTa B NPeanpUTMS pecr.
npodecuoHanHa ynotpeba.

OKoOMNNEeKTOBKA HA AOCTABKATA
CTGHJ:IGPTHOTO OKOMMMNEKTOBKA HA OOCTABKATA BKITKOYBA CNnegHUTE KOMMOHEHTU:
® MynTMYHKLUMOHANEH YOMbP

HOXOABPXAY C HOX

HACTABKA 3Q pq36‘prBcHe

OnopHa crovika

PbKOBOACTBO 30 noTpebutens

PazonakoBsaHe
1) Mssanete Bcuukm 4acTn HA ypena m pbKOBOACTBOTO 3a notpebutens
OT KyTHaTa.

2) OrctpaHete BCMUKM ONAKOBbYHKM MATEPUANH OT Ypena.

YKA3AHUE

> I'IpoaepeTe AOCTABKATA 30 KOMMNMEKTHOCT 1 BUOMMMK NMOoBpenn.

> I-IPM HEeNbIHA NOCTABKA MM NOBpenn Nopanum nowa onakoeka mnu
LeTHn, nony4eHn npm TpaHCnopTa, ce O6'preTe KbM ropewara nmHus
Ha cepsusa (ex. masa CepBM3HO o6cnys>KBaHe).
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npenuBaHe HA ONAKOBKATA 3A OoTNnAaabum

%
£

OnakoBkaTta npeanasea ypena ot noBpeau npu tpascnoptmparero. Onako-
BbYHMTE MATEPUANM CA MOABPAHM OT IMEOHA TOUKA HA EKONOTMYHATA ChbBMECTH-
MOCT M YTUAM3AUMSTA M 30TOBA MOTAT AA Ce PELMKAMPAT.

BpbluaHeTo Ha ONAKOBKATA B CMCTEMATA 30 LMPKYNALMS HO MATEPUANUTE
CMecTsBa CypOBMHM M HAOMANABA konudecTsoTo otnaabum. Mpenarite HeHyx-
HMTE BM BEYe ONAKOBBLYHM MATEPMANM 30 OTNAABLM CINACHO AEMCTBALLMTE
MeCTHU pasnopenbu.

lNpenaiite ONAKOBKATA 30 OTNAABLM B CbOTBETCTBME C EKOMOTUYHMTE M3MCKBAHMS.
BsemeTe nop BHMMAHME 0603HAYEHMETO BBPXY PA3AMUYHUTE ONAKOBBYHM MATEPU-
anu 1 npu HeobXxoaMMOCT ™ cvbuparite pasaento. OnNakosbYHMTE MATEPHUaN
ca obosHaueHn cbe cvkpatehms (a) u undpm (b) cve cnearoto sHauenme:
1-7: nnactmacy,

20-22: xapt1s 1 KapToH,

80-98: koMno3nTHM MaTepmanm.

YKA3AHUE

> [lo Bb3MOXXHOCT 3anaseTe OPUTMHANHATA OMAKOBKA 30 BPeMEeTO Ha rapaH-
LUMOHHMA CPOK, 30 A MOXXeTe A ONAaKoBATE NPABUIHO Ypend, ako ce
HANOXn Oa ce Bb3nonspare or rapaHumara.

OnucaxHue Ha ypena

o
Y
=<
e
Q
>

000000000

Byton ,Typ60”

Bnok Ha asuratens

OnopeH npbCcTeH Ha Kanaka
Kanak

Hoxonbpxay

Kyna

Hox

Narep

OnopHa croiika

Hacraeka 3a pasbbpkeate
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TexHUUECKN XapaKTEPUCTUKMN

Mpexoso HanpexeHue 220 - 240V ~ (npomennue 1ok), 50 Hz
HomuHanta mowHoct 260 W

Knac Ha 3awmra I / [O] (nBostHa msonaums)
MpoasmxurenHoct Ha KP 1 MuHyTa (c Hactaskata 3a pazbspkeate )

XPAHMTENHM NPOAYKTM A0 MAPKMPOBKATA 3d
Make. konmuectsa 3a 300 ml
MbiHEHe
da
TeYHOCTM Ao Mapkupoekara 3a 200 ml %G
Beuuki BAM3ALM B KOHTOKT C XPAHUTENHM
'P MPOMYKTM YACTM HA TO3M YPed ca OT Mare-
puan, paspeLleH 3a KOHTAKT C XPAHUTENHM

npoayktu.

NMPOADBIDKUTENTHOCT HA KP

Mpoabnxurtentoctra Ha KP (kpatkospemeHeH pexwmm) e npoabnxumren-

HOCTTA HQ pO6OTG Ha ypena 6e3 nperpssaHe 1Unu noBpenn Ha asuraTens.
Cnen NoCcoYeHaTa NPOABLIKUTENHOCT 3 KPATKOBPEMEHHMS PEXMM ypenbvT
Tpﬂ6B0 0da Ce M3KMKYM, 0OKATO OABUraTEN AT Ce oXnagu.

YxkazaHus 3a 6e3onacHocT

ONMACHOCT OT TOKOB YL AP!

>

Bkniousarite ypena camo B NpABUIIHO MHCTANMPAH KOHTAKT
c MpexoBo HanpexeHue ot 220 - 240V ~, ¢ 50 Hz.

Moepenenu wencenu unm kabenu Tpabea HesabasHO Aa
Ce CMEHST OT OTOPU3MPAHM CMELMANUCTH UMM CEPBMS, 3
na ce usberHar onacHocTU.

MNpu HenpaBUIHO GYHKLUMOHUPAHE M NPEau NOYUCTBAHE
HQ ypena M3KIoYBAMTE Lencena oT KOHTAKTA.

3a M3KNOYBAHE HA 3AXPAHBALMSA KOBEN OT KOHTAKTA Abp-
namTe BUHATK LEencenda, a He camms kabern.

He orveatite u He nputuckaite kabena. Pasnonararite
ro TaKd, Y€ HUMKOM [A He MOXe Ad O HACTBMM MK O ce
CrbHe B Hero.
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ONMACHOCT OT TOKOB YL AP!

» He usnaravite ypena Ha Bnara 1 He ro M3nonseaimte Ha oT-
kputo. B cnyuart ye B kopnyca Ha ypena nonagHe TeYHOCT,
He3060BHO M3ABLPMNAMTE WENCENA HA Ypeaa oT KOHTAKTA M
OaKnTe ypena 30 PEMOHT OT KBANMMPULMPAH CNEeLMAnmCT.

» Hukora He nokocsaiite ¢ MOKpM pbLe YPead, MpexoBus
kaben u wencena.

> Ako Mpexosmat kaben mnm GNOKLT HO ABMraTENS CA MOB-
peneHu, ypeast TpsbBa A CE PEMOHTUPA OT CMELMANMCT,
npeam Oa ro usnonseare otHoso. He oTtBapsite kopnyca Ha
6noka Ha asuratens. B npotmeen cnyuyan 6esonacHoctta
HE € TAPAHTUPAHA M FAPAHLMSTA OTNAAd.

» Uskniouete YP€ena ot enekTpmMyeckaTta Mpexxa Henocpen-
CTBEHO cnen yn0Tpe6c1. Camo cnen Kato U3Knr4uTe wen-
CEJ1a OT KOHTAKTA, B Ypenad He NpoTHn4a TOK.

@ B HuKakbB cnyyait He notansite 6roka Ha aBurarens
B TEUHOCT 1 He [ONYCKAMTE NPOHMKBAHE HA TEYHOCTH
B KOpryca Ha 6noka Ha ABUraTens.

A NPEQYNPEXXAEHME! ONMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> [Npean cMSHaO HO NPUHOALNEXHOCTM MM NPUCTABKM, KOU-
TO Ce OBMXAT Mo BpeMe Ha pabota, ypeast Tpsbsa aa ce
M3KITFOUM OT MPEXKATA M OT KOHTAKTA.

> He m3nonssarite ypena 3a opyru Lenu, ocBeH 3a ONMUCAHM-
Te B HACTOALLOTO PbKOBOACTBO.

» [levicTBakTe BHMMATENHO NPM M3NpasBaHe Ha kynatal
HoxbT e MHOro octbp!

» [lercrBarTe BHMMATENHO NPK NOYMCTBAHE Ha ypenal
HoxbT e MHOro octbp!
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A\ NPEQYNPEXXAEHME! ONMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

» BuHarm u3kniousaiiTe ypena o Mpexara, Korato He e nog
HabnopeHme 1 npeam crnobssaHe, pasrnobssaHe unu
MOYMCTBAHE.

~ YpensT He Tpa6Ba A Ce M3MON3BA OT Aeud.

> Ypenbt 1 3axpaHBawmsT kaben TpsbBa aa ce gbp>KaAr
nanede oT geua.

» Tosu ypen Moxe Aa ce M3MON3BA OT NMLA C OTPAHUYEHM
PMIMYECKM, CETUBHM MM YMCTBEHM BBIMOXHOCTM Mnu bes3
ONMUT U/UNK 3HAHMSA, OKO ca noa HabnoaeHue unm ca
MHCTPYKTMPOHM MO OTHOWeHMe Ha BesonacHaTta ynotpeba
Ha ypena u ca pasbpanu onacHoCTUTe, MPOM3TUYALLM OT
paborara ¢ Hero.

» He nonyckante geua na mrpasr ¢ ypeaa.

» Habnionasarite geuara, 30 4a cre CUrypHU, 4e He UrpasT
¢ ypeaa.

» pu BopaseHe ¢ U3KMHOUMUTENHO OCTPMS HOX ChLIECTBYBA
onacHocT ot HapaHssaHe. Crneg ynotpeba 1 noumcreaHe
crnobete OTHOBO ypena, 3a Aa He Ce HOPAHMTE HA OTKPUTMS
HoX. [1pbXTe HOXA HO HEAOCTLMHO 30 AeLa MACTO.

» Hukora He M3BaKAQMTE XPAHUTENHMTE MPOOYKTU OT
Kynara, AOKATO HOXBT BCe olye ce BbpTi. OnacHoct ot
HapaHssaHe!

» W3uakarite, nOKATO HOXBT CMPe HAMBAHO, NPEaM Ad
cBanute Hroka Ha ABMUraTens.

» Hukora He nokocBarkite Bce ole BbpTaLMS ce HOX!
OnacHocr ot HapaHseaHe!

A NPEAYNPEXXAEHUE! ONMACHOCT OT MNOXKAP!

» He ocrasaite ypena na pabotu noseue ot 1 MuHyTa.
Cnepn TOBO ro OCTABETE OA CE OXIAOM.
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BHUMAHMUE! NOBPEAW HA YPELA!

~ Bsemerte noa BHMMaHKe TabnmuaTa 3a KonMYecTsaTa 3a
nbnHeHe B rmasa ,Pasppobssare”. B npotmeeH cnyuan
CbLLECTBYBA OMACHOCT OT 3AMbPCSBAHE MOPAAM MPENMUBALLM
HQMbIHEHM NPOJYKTM.

» He mumre 6J'IOKCI HA OBurartend B CboAOMUANHA MALWLKMHA,
3ALOTO Le ce nospenn.

» He Hanueavite ropewm TeuHoctu B ypena! B npotueen
Cnyyan ypensr Moxe Aa ce nospeam!

Pa6ota c ypena

Pasppo6ssaHe

YKA3AHUE

> [pean mbpBata ynorpe6a Tps6Ba AA NOYMCTHTE CTAPATENHO ypend
CBINACHO MHCTPYKLMMTE B masa ,llouncreane”.
1) MNocraeete kynara @ Ha onopHata croitka @.
2) Mocrasete Hoxomspxaua @ c Hoxa @ wa narepa @.

3) TMoaroteete NpoayKT1TeE 30 MbIHEHE, KATO HAPEXETE FONeMM NAPYETA HA
no-mankum napyeta (okono 2 cm), Taka ye aa ce nobupar s kynata @.

4) Cunete npogyktute 3a menHete 8 kynara @. Mpu Tosa B3emete noa BHUMA-
HWe cnenHara Tabnuua:

XpanuteneH Konuuecrso Bpeme 3a Cropocr
npoaykT 3a nbnHeHe  ob6paboreaHe P
Jlyk
Yecwn 100 g HQ MMAYnCH Typ6o
Homarm 200 g 10's HopMarnHa
TewHmum 200 g 3x8s Typ6o
Ha egpo: 1 x 155
HQ CpemHo enpo:
Banemu 200 g 2% 155 Typ6o

Ha cutHo: 3 x 15
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XpauuteneH Konuuecrso Bpeme 3a
Ckopoct
npoaykr 3a nbnHeHe  o6paboreaHe
Cupete
(rayaa, mnano,
c Temneparypa 150 g 2x15s Typ6o
OT XNa@UNHM-
ka)
Aua
(tBbpRO Ckes 2x4s Typ6o
(150 g)
cBapeHu)
Meco 200 g 4x12s Typ6o
Jlen Ha 15x1s
Kybueta 1009 HQ MMAYRCH i

5) 3arteopete kynata @ c kanaka @: Mocrasete ro svpxy kynara @ taka, ue
uspatsumTe Ha kanaka @ na enssar 8 Hanpasnseawwmte Ha kynatra @. Cnen
ToBa 3aebprete kanaka @ Taka, ye MspaTLLMTE B HOMPABASBALLMTE AQ CE
MAB3HAT Hapony.

6) Tocrasete 6noka Ha asuratens @ Ha onopHus NpbcTeH Ha kanaka ©.

7) Hamcrete Hanony 6noka Ha neuratens @, kakTo e nokasaxo Ha durypa b.
Ieurarenst craptMpa ¢ HOPMANHA ckOPOCT Ha 0bpaboTeaHe.

B 30 nocturaHe Ha NO-BMCOKA ckopocT Ha obpaboTeaHe ,Typbo” Ha npoay-
KTUTE 30 NbSIHEHE OOMBIIHUTENHO KbM 6J'IOKO HO asurarens e HATUCHETE
6yToHa ,Typ60” @ 1 ro 304pbXTe HATUCHAT, KOKTO € NoKa3aHo Ha ¢urypa B.

YKA3AHUSA

> B cnyuai ye no Bpeme Ha obpaboTsaHe Mo-ronemMu NApYeTa ot NPoAyK-
TUTE 30 MbIHEHE CE HATPYNAT MO CTEHATA HA KYnaTta, BAMrHeTe 6noka Ha
neuratens @ ot onopHus npbereH Ha kanaka €. Pastpyekarite cunto
kynara @ v cnen Toea 3anouHete obpaboteareto otHauano. OtctpaHe-
T€ eBEHTYANHMTE OCTATBLM CbC CTLPIAMNKA 3a TECTO.

> MHoro TBbPAM XPAHMTENHM NPORYKTH TPI6BA AQ CE HAPEXAT Npeam
obpabotsaHeTo Ha no-manku napyera (okono 2 cm). B npotveen cnydart
ABMraTensT Moxe Aa 6rokupa.
lMpu TBBPAM XPAHUTENHM NPOAYKTH M3bepeTe 0bpaboTeaHe HA MMMYNCK.
3a LenTa HaTMCHeTe HIKOMKO MbTH 3a kpaTko ByToHa Typ6o @ (mombaHu-
TenHo kbm 6noka Ha asuratens @). B cnyyait ye HanbnHeHuUTe NPORYKTM
He ce pa3ApO6AT HAMBNHO, MOXETE UMK [A T HOPEXETe HA NO-MAmKM
napueta, Mau Aa BaurHete 6noka Ha asuratens @ ot onopHus npbcTeH
Ha kanaka @. Pastpsekaiite cunHo kynata @ u cnen Tosa 3anouHete
obpaboreaHeTo oTHAYano.
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8) Cren pasnpobssaHe Ha HOMBAHEHMTE NPOAYKTM OTMyCHeTe BNoka HA ABUIa-
Tens @ u esentyanto bytoHa ,Typ6o” @.

9) Mskniouete wiencena oT KOHTAKTA.

A NPEOAYNPE>KOEHUE - ONMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> Hukora He u3BaXAQMTE XpaHUTenHUTe NpoaykTu of kynata @, nokaro
HoxwsT @ Bce owe ce BbpTH. ChluecTByBa ONACHOCT OT HAPAHSBAHE M
NPBCKALLOTO ChABPXAHWE MOXE [A NMPUUMHU 3AMBPCABAHMS.

10) Msuakaiite, nokato HoxsT @ cnpe HambaHo.
11) Baurrete 6noka Ha peuratens @ ot onopHus npbcten Ha kanaka @.

12) Ceanerte kanaka @.

A NPEAYNPE>KOEHUE - ONMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> [pu 6opaseHe ¢ uskntoumuTenHO ocTpus Hox @ celyectsysa onacHocT ot
Hapaxseate. [pwxre Hoxa @ HA HEAOCTBMHO 30 [ELA MACTO.

13) Mapbpnaiite BHumatenHo Hoxombpxaua @ c Hoxa @ ot kynata @.

14) N3saneTe HaMbAHEHUTE NPORYKTH.

YKA3AHUSA

> [lopaam pasnpobsBaHe HA MO-TBLPAM, TPMELLM XPAHMTENHM NPOMYKTH
kynata @ moxe na Np1Ro6ue MbTEH BbHLIEH BMA C TEYEHME HA BPEMETO.
ToBa e HOPMANHO M He BNOWABA QYHKLMOHMPAHETO HA ypend.

> Cren 30BbpWBaHe Ha 06PABOTBAHETO HA XPAHMTENHUTE NPOAYKTU MOXETE
na usnonssate onopHara crorika @ karo kanak 3a kynata @, 3a aa
3aMnasuTe 3a MO-ABITO CBEXECTTA HA XPAHUTENHMTE MPOAYKTU.

— Csanerte 6noka Ha gsuratens @ v kanaka @ ot kynatra @.

— Axo xenaerte, HoxombpxausT @ c Hoxa @ Moxe na octaHe B
kynara @.

— Ocsobopete onopHata crorika @ ot nonHara ctpawa Ha kynata @.

O6wpHere onopHara crorika @. Cera MoxeTe aa nocrasuTe onop-
Hata ctorika @ ebpxy kynata @ Taka, ye T4 aa 3ateaps kynata @.
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P036V|Bal‘|e HGQ cMeTaHa
C Hacraekara 3a pasépkeare ) Ha ypena moxerte cblyo aa pasbusare cmetaHa:
1) TMocraeete kynata @ Ha onophata croiika @.
2) MMocrasete Hacraskara 3a pasbvpksare ) Ha Hoxombpxaua @:

— 3a 100 ml cmetaHa noctasete Hacraskata 3a paszbbpkeare ) Ha
Hoxombpxaua @ Taka, ye aa nerHe Bbpxy Asara Hoxa @ u aa ce

dukenpa (ur. 1):

Qur. 1

— 3a 200 ml cmetana 3asbpTeTe Hactaskata 3a pasbbpkeare O
xopwsoHTanHo Ha 180° (¢ur. 2), Taka e ga nerde camo BLPXY eanHMs
Hox @ v na ce dukeupa (dur. 3). Torasa T4 ce BBPTM NO-BUCOKO B
cMeTaHara:

Our. 3
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3) Mocrasete Hoxombpxaua @ c Hacraekara 3a pasbbpkeare ) Ha narepa @.
4) Cunete cmetaHara.

5) 3arsoperte kynata @ c kanaka @: Mocrasete ro Bbpxy kynata @ Taka, ve
mspatsumTe Ha kanaka @ na enssar 8 Hanpasnseawwmte Ha kynara @. Cnen
Tosa 3asbprete kanaka @ Taka, ye M3nATHUMTE B HANPABASBALLMTE N4 CE
NNb3HAT Hagony.

6) Tocrasete 6noka Ha asuratens @ Ha onopHMs NpbcTeH Ha kanaka @.

7) Hatucrete Hanony 6noka Ha asuratens @, kakTo e nokasaHo Ha durypa b.
[Buratenst cTapTMpa ¢ HOPMANHA CKOPOCT Ha obpaboTeate.
YKA3AHUE

> 3a pasbuBaHe Ha CMETAHATA HA TBLPAA CMETaHa T Tpsabea aa e aobpe
oxnageHa npeasaputento (makc. 8 °C/Temneparypa ot xnaamaHuka).

> [lpu 100 ml cmetaHa npenopbusame BpeMe 3a pazbueate okono 30
CeKYHOM NMPM HOPMANHA CKOPOCT.

> [pun 200 ml cMetaHa npenopbusame BpeMe 3a pasbrsaHe oKono
30 - 50 cekyHau npm HOPMANHA CKOPOCT.

> Ho nopanu pasnuyHM GaKTopH, KATo HAMP. CbABPXAHME HA MA3HWMHK HA
CMETAHATA MK BLHLIHA TEMMEPATYPA, BPEMETO 30 pasbuaHe Moxe na
sapupal Habntonasaitte cMeTaHATa no Bpeme Ha pasbUBAHETO HA TBBP-
[A CMETAHA M CboBpaseTe BPEMETO 30 PA3BUBAHE C M3MCKBAHMSATA CH.

MouncreaHe n noappbXKA

NMPEAYNPE>KOEHUE! ONMACHOCT OT TOKOB Y[1AP!

> I'Ipenw na novymcimte ypena, BsMHarm M3KITFOUBAMTE LUENCENd OT KOHTAKTA.

I-IPM NOYUCTBAHETO B HUKAKDBB CJ'IYQOI;'I He TpﬂéBCl [a norandare ypena
BbB BOAA MM A4 IO ABPXKUTE NOA TEHdLLa Bona.

/\ NPEAYNPE>XXQEHME! ONACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> [pu 6opaseHe ¢ uskntouMTENHO OCTPMS HOX @ ChluecTByBa ONACHOCT OT
Hapatseaxe. Cnen ynotpe6a 1 nouncrsare crnobere oTHOBO ypena, 3a
[0 He ce HapaHuTe Ha oTkpuTHs Hox @. OpwxTe Hoxa @ Ha HepocTsM-
HO 30 [eLa MSCTO.

BHUMAHUE! ONMACHOCT OT MATEPUATIHU LLIETU!

> He murite 6noka Ha asuratens @ B CbAOMMANHA MALLMHA, 3ALIOTO Lie ce
nospenu.

B Uiknouere wencena oT KOHTAKTa.

B [ouucrete 6noka Ha peuratens @ u Hoxonbpxaua @ c Hoxa @ ¢ nobpe
msctMckaHa reba.
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B [ouucrete kynara @, Hacraskara 3a pasbupksare ), kanaka @ v onop-
Hata croiika @ B Tonna Bong, B KOATO € NPUBABEH MeK MMeLl Npenapar.
M3nnakHeTe BCUUKM YOCTM C YMCTA BOAA U T MOACYLIETE CbC CyXd KbPM.

ARTepHATUBHO MOXeTe AQ MUETE BCUUKM UACTH, C M3KIHOUEHME Ha
6noka Ha asuratens @, B cbaoMManHA MawmHa. Mo B3MOXHOCT
nOCTOBﬂﬁTe 4yacTtmTe B rOpHOTO KOWHMLUA HO CbAOMUANHATA
mawmHa. BHuMasaiite uacTute na He ce 3aknelwsar.

OT1cTpaHaBaHE HO HEU3NPABHOCTU

Bb3MO>KHU HAYMNHU

MPOBJIEM Bb3MO>KHA MPUUYUHA HA OTCTPAHSIBAHE

YpensT He e BKIIOYEH KbM KOHTOKT.  Bkntouete ypena kbM KOHTOKT.

YpensT e nospeneH. O6bpHete ce kbM cepamaa.

Ypenst He PyHK-
UMOHMpa. Mpennasuren Ha xunuuieTo €
nedekTeH.

lMposepeTe npennas1renure Ha
KUMULLETO M NPU HEOBXOAMMOCT
T CMeHeTe.

Bv3moxHo e ypensT na e nospeneH. Ob6bpHeTe ce kbM CepaM3a.

Ako HEeM3NPABHOCTUTE HE MOraT A Ce OTCTPAHAT MO TOPEeNnOCOYEHUTE HAYUHU UMK YCTAHO-
BUTE NPYIM BMOOBE HEM3NPABHOCTU, CE€ o6'preTe KbM HALLKS CepBMs3.

Mpuno>xxexHune

MpenaBsaHe Ha ypeaa 3a oTNARDBUMN

B HMKAKDBB Cnyual He U3XBbPAANTE ypead ¢ o6MKHOBEHUTE 6UTOBU
otnaasumn. To3u NPOAYKT NOANEXXU HA €BPONENCKATa AUPEKTUBA
2012/19/EVU.

Mpenaiite ypena 3a oTnaabumM Ypes NUUEH3MPAHA GMPMA 30 YNpaBNeHUe Ha
oTnamsum mnm oblumHekara cnyx6a 3a ynpasnexme Ha otnagbumre. Cnassarire
necTBALLMTE B MOMEHTA pasnopenbu. B cnyuait Ha cbMHeHue ce obbpHete
KbM MECTHMS NYHKT 30 CbOMPAHE HA OTNAmbLM.

\. MHpopmaLms OTHOCHO BbIMOXKHOCTUTE 30 NPEAABAHE 3d OTNAABLM HA
%A u3nesnus oT ynotpeba NpoaykT MOXeTe Ad NOMyYMTe OT BAWATA OBLMHCKA

nnu rpancka ynpasa.
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FfapaHums
Ysaxxaemm KITMEHTH,

30 TO3M ypen nony4yasare 3 roaMHM rapaHLmMs OT 4ATaTa Ha nokynkara. B cnyyai
HO HECBLOTBETCTBME HA NPOAYKTA € forosopa 3a nponaxba Bue nmare 3akoHHO
NPABO 4 NPEnsBUTE PEKNAMALMS NPe NPOAABAYA HA MPOAYKTA NPK YCIOBMSTA
u B cpokosete, onpenenenu B un.112-115* or 3akoHa 3a 3awmra Ha notpebu-
Tenute. Bawwure npasa, npoumstiuawm ot nocouermte pasnopenbu, He ce orpa-
HMYOBAT OT HALIATA NO-0ONY NPENCTABEHA TbPrOBCKA FAPAHLUMS M HE3ABUCMMO
OT Hes MPOAABAYLT HA MPOLYKTA OTFOBAPS 30 NIUNCATA HA CbOTBETCTBME HA
notpebuTENCKATA CTOKA C AOTOBOPA 30 NPOAAX6a ChrACHO 3aKOHA 30 3aWMTa
Ha notpeburenure.

rOPGHI.IVIOHHVI ycnoeus

[ GPAHLMOHHMST CPOK 3aMoYBa AA Teue OT OATATa Ha nokynkara. Masete nobpe
opuMHanHata kacosa 6enexka. Tosm JoKyMeHT e Heo6XoaMM KAaTo AoKasaTen-
CTBO 3@ MOKYNKATA. AKO B PAMKMTE HA TPM TOAMHM OT AATATA HA 3aKYNyBAHE HA
TO3M NPOAYKT Ce NosBM AedeKkT Ha MaTepMana 1nu NPoM3BOACTBEH AedekT,
NpoayKTbT We 6bae 6e3nIaTHO PEMOHTMPAH MM 3MEHEH - MO HALW 13GOP.
[apaHumata npennonara B pamkmte Ha TPUTOAMIIHMS TAPAHLMOHEH CPOK Ad Ce
npencraest nedekTHUST ypea m kacosata 6enexka (kacosust 6oH) U IMcMeHo
na ce 0BSCHM B KOKBO Ce CbCTOM NedEKTbT M KOTA € Bb3HMKHAN. AKO AEEKTT &
MOKPMT OT HALWATA rapaHums, Bue we nonyunte obpartHo peMOHTUPaHMS MK
HoB nponykT. C PEMOHTA MM CMSHATA HA NPOMYKTA He 3aMOoYBA AA TeYe HOB
FAPAHLMOHEH CPOK.

rapauuuoueu CPOK U 3GKOHOEBM NpeTeHuM npu neq)EKTM

rOPQHLlMOHHGTG ycnyra He yabnXXasa rapaHUMOHHKME CPOK. Tosa Baxm CbWo 1
30 CMEHEeHUTE U PEMOHTUPAHM HACTU. 3a €BEeHTYANHO HanM4yHuTe nospenu 1
J:leq)eKTM olle npu noKynkara TPSI6BO na ce C'bO6LLLM BedHara cnen pasonakosa-
HeTOo. EBeHTyGJ‘IHMTe PEMOHTH cnen U3TMHaHe HA TapAaHUMOHHMA CPOK ca cpeLly
3annawaHe.

O6xBar Ha rapaHumaTa

Ypenst e npousseaeH rpyknmeo CNopen CTPOTUTE M3MCKBAHMS 30 KAYECTBO W
[OBPOCHBECTHO U3MMTAH NPeaM NOCTABKA. [APAHUMATA BAXM 30 AePEKTU HA
matepuana unu npsoussonctsern nedektm. lapaHumsta He obxsawa Yactmre
HQ NPOMYKTA, KOMTO MNOMANEXAT HA HOPMAITHO M3HOCBAHE, MOPAAM KOETO MOTAT
na 6BAaT PasMmexaaHu Kato 6bP3o UIHOCBALLM Ce YacTH (Hanpumep GUNTPH Mnu
MNPMCTABKM) MNK NOBPEaMTE HA YyNAMBM YACTH (HaNPUMEP NPekbeBauM, Harepmm
WMNK TAKMBQ NPOM3BEAeHU oT cTbkio). f[apaHumsta oTana, ako ypenst e nospeneH
nopanu HEMPABMIHO M3MOM3BAHE MNK B PE3YNTAT HA HEOCBLIECTBIBAHE HA TeX-
HMUEecKa NoaapbXKKA. 3a NpasMiHATA ynotpeba Ha npopykra Tpabsa TouHo Aa
Ce CNAa3BAT BCUUKM YKA3AHMS B YMBTBAHETO 30 0BCNyXBaHe.
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[MpenHasHaueHMe 1 OeMCTBUS, KOUTO He Ce MPenoPBYBAT OT YMBLTBAHETO 3a
eKCNIoaTaums MK 30 KOUTO TO NPenynpexxaasa, TPS6Ba 3aAbIKMUTENHO AA Ce
u3bsraar. [poAyKTLT € NPeaHA3HAYEH CaMO 30 YACTHA, O HE 30 CTOMAHCKA yno-
tpeba. Mpwu 3noynotpeba 1 HenpasmnHo TpeTnpaHe, ynotpeba Ha cuna u npwm
MHTEPBEHLIMM, KOMTO HE CA M3BBPLUEHW OT KNOHA HA HALIKWS OTOPU3MPAH cep-
BM3, FAPAHUMSTA OTNAAA.

Mpouenypa Npu rapaHLUMOHEH Cryuan

3a na ce rapattpa 6bp3a obpabotka Ha Bawwms cnyuan, cnensartte cneptmre
YKQ3QHMS:

B 3a BCHUKM 30MUTBAHMS MOArOTBETE KACOBATA GENEXKA M MAEHTUPUKALIMOHHMS
Homep (IAN 339543_1910) kato nokaszatencreo 3a nokynkara.

B Bsemere aptmkynHus Homep oT pabpuurara Tabenka.

B [pu BB3HKKBAHE HO GYHKLMOHAMHM MK APYTM NePEKTH MbPBO CE CBbPXETe
no TeneoHa MnK Ypes MMENN ¢ nonynocouyeHms cepauseH otaen. Cnen tosa
e nonyuute NOMbLAHUTENHA MHOPMALMS 30 ypexaaHeTo Ha Bawara
peknamaums.

| Cnen CbInacyBaHe C HALWKMA CEPBM3 MOXETE A M3NpaTUTE ﬂe¢eKTHMﬂ nponykr
Ha nocoueHus Bu anpec Ha cepsusa 6e3nnatHo 3a BOC, KATo npunoxure
Kacosata Henexka (KCICOBMS! 60H) N NOCOYUTE B KOKBO C€ CbCTOM ,Eleq)eKTbT 4
KOra e Bb3HMKHAN. 3a aa ce uzberHar I'IpO6l'|eMM C NPUEMAHETO U NONBIHU-
TENHM pasXxonu, 3a0bKUTENHO M3MNON3BaMTE COMO anpeca, komto Bu e noco-
YeH. chrypeTe M3NPALLAHETO A HE € KATO eKCnpeceH ToBap MK KATto apyr
cneumaned Ttosap. I/I3r|pc|TeTe Ypena 3aenHo C BCUYKKU NPUHAONEXHOCTH,
NOCTABEHM NPK NOKYNKATA, M OCUTYpPETE NOCTATBYHO CUTYPHA TPAHCMOPTHA
OnNAakoBKd.

PemoHTeH cepBu3 / U3BLHIAPAHUMOHHO 06Cny>XBaHE

PeMOHTM M3BBH rAPAHLMATA MOXETE 1A Bb3NOXMTE HA KIOHA HA HALIMS CepBM3
cpeuty 3annauiaxe. Tok ¢ ynosoncreure we Bu Hanpasm npensapurenta kanky-
naums. MoxeM na o6paboteame camo ypeam, KOMTO ca AOCTATLYHO ONAKOBAHM
M M3NPATEHM C NNATEHM TPAHCTIOPTHM PA3XOMM.

BHumaHwme: M3nparete Bawus ypen Ha KNOHA HA HAWKS CEPBM3 MOUMCTEH M
C yKasaHue 3a Aedekta. Ypeaure, M3NPATEHM C HENNATEHM TPAHCMOPTHM Pa3-
XOAM - C HAMOXEeH NNaTex, KAato eKCNPeceH MM Opyr CneumaneH Toap - He
ce npu1emar.

Hue we 13BbpLIMM 6e3MNATHO M3XBBPISHETO HA M3NpaATeHuTe of Bac nedektHu
ypenmu.
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CepBusHo 0b6cny>xBaHe

Benrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-mesin:kompernass@lidl.bg

[1AN 339543_1910]

BHocuten

MOJ‘ISI, O6'preTe BHMMOHME, Ye CneasalmaT anpec He e anpec Ha cepsmsa.
I-I'prO Ce CBbPXKeETE C ropenocovYeHns CEPBU3EH LIEHTBLP.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TEPMAHNA

www.kompernoss.com

*UYn. 112.

(1) NMpwu HecvoTBETCTBME HO NOTPEBUTENCKATA CTOKA € AOrOBOPA 30 Npoaax6a notpe-
6MTENSTMMA NPABO AA NPENSBM PEKNAMALMS, KATO NOMCKA OT NPOAABAYA AA NPH-
Belle CTOKATA B CbOTBETCTBME C AOroBOPA 3a npoaakx6a. B Tosn cnyuai notpebure-
NST MOXe 04 M36MPA MEXAY M3BLPLIBAHE HA PEMOHT HA CTOKATA MM 3AMSHATA ¥ C
HOBA, OCBEH OKO TOBA € HEBBIMOXKHO MMM M3BPAHMSAT OT HETO HAYMH 30 obesleTe-
HWEe e HEeNMPONOPLMOHANEH B CPABHEHUE C APYIMS.

(2) Cmsta ce, ye naneH HaumH 30 obesweTaBaHe HA NOTPEBUTENS € HEMPONOPLMOHT-
NeH, aKO HEroBOTO M3MON3BAHE HANATA PA3XOAM HA NPONABAYA, KOMTO B CPABHEHME
C OPYTMs HOUYMH HO OBe3LEeTIBAHE CA HEPA3YMHM, KATO CE B3EMAT NPEenBMA:

1. cToMHOCTTa HO NOTPEBUTENCKATA CTOKA, OKO HAMALLE NUMCA HO HECHOTBETCTBUE;
2. 3HQYMMOCTTA HO HECBLOTBETCTBUETO;

3. BBIMOXHOCTTA na ce npennoXxu Ha n01pe6menﬂ ApPYyr HA4YMH Ha O6e3LI.I.eTS|BGHe,
KOMTO He e CBBP3AH CbC 3HAYUTENHU HeyﬂO6CTBG 3a Hero.

YUn. 113.
(1) Korato notpeburenckata croka He CbOTBETCTBA HA AOrOBOPA 3a Npoamk6a, npoaa-
BAYBT € A/TbKEH AA 9 NPMBELE B CbOTBETCTBME C NOTOBOPA 30 Npoaax6a.

(2) ﬂpMBe)K,ElQHeTO HQ I'IOTPe6MTeJ'ICKOTO CTOKa B CbOTBETCTBME C AOroBOpdaA 3a I'IpOj:I.G)K6Q
Tp9I6BG 0a ce M3BbPLK B PAMKMUTE HO €0MH Mecel, CYMTAHO OT NpensBsBaHETO Ha
peknamaumata ot I'IOTpe6MTeJ'ISI.

(3) Crnen usthuaHeTo Ha cpoka no an. 2 NoTPebUTENsT MMA NPABO AA PA3BANM AOFOBOPA
M 0a My 6be BLICTAHOBEHA 3AMNATEHATA CyMA MMM AA MCKA HOMAMSBAHE HA LieHaTa
Ha notpebuTenckara crokacsrnacHo un. 114.
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(4) MpueexpareTo Ha noTpebuTenckaTa CToka B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 30 NpoAaxba
e 6esnnartHo 3a notpebutens. Tok He ABIXM PA3XOAM 3a eKCrearpaHe Ha notTpebu-
TENCKATA CTOKA MNK 30 MATEPMANM M TPYA, CBLP3CHM C PEMOHTA i, M He TpsbBa Aa
NOHACA 3HAYMTENHM HeynobCTaa.

(5) Motpebutenst moxe Aa mcka 1 obesleTeHMe 30 NPETbPIIEHUTE BCIEACTBME HA
HECBOTBETCTBUETO BPEMM.

Yn. 114.

(1) Mpu HecvoTBETCTBUE HO NOTPEBUTENCKATA CTOKA € AOFOBOPA 3a Npoaaxba 1 Korato
noTpebUTENsT He € YAOBNETBOPEH OT PELIaBAHETO HA peknamaumsta no un. 113,
TOM MMQ NPABO HA M3GOP MEXAY EAHA OT CreaHMTe BbIMOXKHOCTH: 1. passansHe Ha
[OrOBOPA M Bb3CTAHOBABAHE HA 3AMMATEHATA OT HETO CYMA; 2. HOMAMSBAHE HA
ueHara.

(2) Notpebutenst He MoxXe 0O NPETEHAMPA 30 BB3CTAHOBABAHE HA 3ANNATEHATA CyMa
WM 30 HAMANSBAHE LIEHATA HA CTOKATA, KOTATO ThProBeLbT Ce Chrnack na 6bae
M3BBPLIEHA 3AMSHA HA MOTPEBUTENCKATA CTOKA C HOBA MM A Ce MOMPABM CTOKATA
B PAMKMTE HA €OMH Mecell OT NPeasBIBAHE HA PEKNAMALMSTA OT NoTpebuTens.

(3) TeprosewsT e anbXeH oA yROBNETBOPM MCKAHE 30 PA3BANSHE HA AOTOBOPA M AA
Bb3CTAHOBM 3QMNATEHATA OT NOTPEBMTENS CyMa, KOTATO CRen KATo € YLOBAETBOPUI
TP PEKNAMALMM HA NOTPEBUTENS YPE3 M3BBPLIBAHE HO PEMOHT HA €HA M ChLLA
CTOKQ, B PAMKMTE HO CPOKA HA rapaHumsTa no un. 115, e Hanmue cnensawa nossa
HO HECBLOTBETCTBME HA CTOKATA C AOTOBOPA 3a NPOAAxXHa.

(4) (MpepuwHa an. 3 - OB, 6p. 61 o1 2014 1., 8 cuna o1 25.07.2014 r.) Motpeburenst
He MOXe AQ NMPEeTeHAMPA 3a PA3BAFHe Ha AOTOBOPA, OKO HECLOTBETCTBMETO HA
noTpebuTenckaTa CToKa ¢ A0FOBOPA € HE3HAUUTENHO.

Un. 115.
(1) Notpeburenst Moxe aa ynpaxkH1 NpAeoTo CM MO TO3M Pasaen B CPOK 4O ABE FOAMHM,
CUMTAHO OT NOCTABSHETO HA NOTPebUTENCKATA CTOKA.

(2) Cpokst no an. 1 cnupa aa Teye npes BpemeTo, HEOEXOAMMO 30 MOMPABKATA MM
30MSHATA HA NOTPEBMTENCKATA CTOKA WMAK 30 MOCTUIAHE HA COPA3yMeHUe MeXAay
NPOAABAYA M NOTPebUTENS 30 PELIGBAHE HA CNOPA.

(3) YnpaxHssaHeTo Ha npasoTo Ha notpebutens no an. 1 He e 06BBLP3AHO C HUKAKBB
APYT CPOK 30 NPEeAsBIBAHE HA MCK, Pa3nuyeH oT cpoka no an. 1.
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AiaBéote mpooekTikd Tig 0dnyieg XxpAong TpIv amd T TP XerRon
Il ka1 duladre Tig yia peNoVTIKA xpron. Ze TmepimTwon mapadoong TG

ouokeung o Tpitoug mapaddote pal kai Tig odnyieg xpRons.
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L]

Eicaywyn
2ZuyxapnThpIa yia TNV ayopd TG véag oag cuokeung!
Anodaaioars €101 yia TNV amokTnon evog mpoioviog uynAng moiotmrag. Oi
odnyieg xpriong amoteholyv TuRpa autol Tou mpoidvtog. Mepiéxouv onuavrikég
ummodeiéeig yia Ty acpdlea, ™ xpron kai my andppiyn. Mpiv amd m xprhon
Tou Tpoidvrog, efoikeiwbeite pe ONeg Tig uTodeieig Xepiopou kar acpaleiag.
Xpnoiporoieite autd To TPOIOY pdvo OTWG TEPIypAdETal Kal yia Ta avapepdpeva
media xpAons. Mapadnote OAa Ta tyypada ot mepimmwon mapadoong Tou TPOi-
OVTOG Of TPITOUG.

MNpofAemépevn xprion
H mapoloa cuokeur e€umnpetei aTTOKAEIOTIKG OTO KOPPATIQOHA TPOGIHWV XWPIG
KOKaAQ OF pIKPEG TTOOOTNTEG, 1) yia TO XTUTINHa Kpépag. H ouokeur) autr) mpoopi-
{etal ammokAEIOTIKG yia Xpfion oTo 1I81wTIKS VOIKOKUPIO.
K&Be dMn xprion 1oxUel wg pn cUpdwyn pe TOug KavoviopoUug Kal Pmopei va
odnynoer og UNIkég {npiEg A akopn kai ot cwpatikég BAaBeg. Aev avalapPavoupe
kapia euBuvn yia BAGPeg mou mpokalolvral amd xpron pn cUpdwvn pe Toug
KavoviopoUg.
H ouokeur) Sev mpoPAémerar yia T Aeimoupyia ot emixeIpAoEIg f yia

emayyeAparnikn xpnon.

Napadoréiog sommhiopog
H ouokeur mapadiderar kavovikd pe ta e&fg oToixeia:
MmAévrep
Impiypa Aemidag pe Aemida
Eéapmpa avadeuong
Baon ompiéng
Odnyieg xpriong

Amnoouoksuaoia
1) Adaiptore OAa ta e€aptipara Mg cuokeung kal TiG odnyieg xprong amd To kouri.

2) Amopakplvere GAa Ta UNIKG cuckeuaoiag amod T CUOKEUR.

YNOAEI=H

> Eléyére Tov mapadorto e€omhiopd wg Tpog TV TANPOTATA Kal yia epdaveig
$Ooptg.

> 3¢ mepimtoon eNimolg mapadotéou e€omhiopol 1 {npioy Aoyw eANimoug
ouckeuaciag f Aoyw peradopdg, ameubuvBeite otnv avoikth TnAepwvikn

ypappn e€utmpétnong (BA. keparaio ZépPig).
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Amoppiyn TG cuokeuaoiag

€9

A

Mepry

H ouokeuaoia mpooTatelel T ouokeur and $pOopig kata T peradopd. Ta ulikd
ouokeuaoiag éxouv emieyei oUPGWVA PE TOUG OIKONOYIKOUG TTAPAYOVTEG KAl TOUG
TTAPAYOVTEG TNG TEXVIKNG amOppIYng Kal yia To AOyO auTo eival avakukAQOIHA.

H emoTpodn g cuokeuaoiag oto kikAwpa uhikdv e€oikovopsi TpTeg UAeg Kal
HEIQVEI TNV TTOCOTNTA TWV ATTOPPINPATWY. ATTOPPITITETE TA UAIKA GUOKEUATIAG
mou Sev xpnoipomoliolval TAéov olpdwva pe TIG TOTTIKEG 1I0XUoUTEG TTPOSIa-

ypadts.

Amoppirere ) cuokeuaoia pe GiINikd TpoTO oG To TepIBarhov. AapPavere
umdyn ™ ofpavon ota SiadpopeTika UNIKG ouckeuaciag kal, epdoov amarteital,
&exwpilett Ta. Ta uhika ouokeuaciag dépouv oruavon pe cuvropoypadieg (a)
ka1 yndia (b) pe v eéng onuacia:

1-7: M\aoTtika,

20-22: Xapri kai xaptowvi,

80-98: ZuvOerikd uNIKA.

YNOAEI=H

> Edv eival Suvaroy, puraére T yvioia cuckeuacia katd 1 Sidpkeia g
eyyUnong, yla va UTIopEiTe, O€ TEPITITWON €YYUNONG, VO OUCKEUACETE T
OUOKEUN OWOTA.

padr ocuoksung

Eikova A:

@ T\Akrpo Tolppmo
A Morip

© ivdeon kamakiol
0O Kamdki

O >mpiypa Aemidag
O Mmoi

@ Aermida

O EdSpavo

O Baon ompiéng

@® E&apmpa avadeuong
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TeXvika XapaKTnpPIoTIKA

Taon Sikrbou 220-240V ~ (evalaccopevo pebpa), 50 Hz
Ovopaorikn 1oxUG 260 W
Kamyopia mpooraciag Il / [3] (§m\fy Bwpdxion)

);zcz‘g\q) oUvIopnG Astoupyi 1 Nerrtd ( pe EEapmpa avadeuong @)

Tpodipa twg m ofpavon 300 ml db
Méy. moodmra m\pwong

Yypd twg T ofpavon 200 ml dda

XovTal ot emadr pe TPOdIHA propoly va Xpnotr-
porrolouvral pe acdaleia ota TpOdIpa.

XPONOX ZYNTOMHZX AEITOYPTIAZ (ZA)

O xpdvog olvropng Aeimroupyiag Seiyver yia mdoo xpovo pmopei kaveig
va Aemoupyel pia ouokeur xwpig va utepBeppavbei To potép kai xwpig va
umrootei BAaPeg. Merd Tov Sobévra xpdvo olvropng Aemoupyiag n ou-
okeun Tipémel va amevepyoroinBel éwg OTou To pHOTEP KPUWTEI.

QIF ‘O\a Ta e&apripara auTrg TG OUOKEURG Tou ép-

Yrmrod:iaig aopalsiag

KINAYNOXZHAEKTPOIMAH=IAX!

» 2uvdioTe TN OUOKEUN POVO Ot pia oupdwva e TiG TTPO-
Siaypadég owotd eykareotnuévn mpida pe Tdon Siktuou
220-240V ~, pe 50 Hz.

» Ta Buopara fj Ta kawdia Tou éxouv utrooTei PAGPN mpéme
va avrikaBictavral apéowg and eouciodotnpévo e€eidikeu-
pévo mpoowtikd f amd To Tpnpa eurnpétmong meAatay,
woTe va amodelyovrai kivduvol.

» X mepimmon Suchemoupyiwy kail Tpiv amo Tov kabapiopd
NG ouokeung ammoouvdiete To Puopa amd my mpila.

» Adaipeite mavra to kalwdio Siktlou amd my mpila, Tpafo-
viag 1o Buopa kai ox1 1o id1o To kKalwdio.
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KINAYNOZHAEKTPOIMAH=IAX!

» Mnv toakilere i) oupmédete To kalwdio kar TormoBereite To
KaTQ TETOIO TPOTIO, WOTE VA HNV HTTOPEI KAVEIG VA TO TIATHOE!
f] va OKOVTAyEl OE auTo.

~ Amayopeueral n ékBeon TG ouokeung ot uypaoia, kabog
Kal n xpHon g ot e€wTepIKoUG XOPOUG. 2TNV TTEPITITRON
TTOU EI0XWPNOEI, TTAVTWG, uypd oTo mepiBAnpa TG ouokeung,
amoouvdioTe apéowg To Blopa TG CUCKEURG Ao TNV TIPi-
{a kai avabtore v emokeun ot e€eidikeupévo TPOCWTTIKOS.

» [Moté punv mavere T ouokeur, To kaAwdio kai To Buopa pe
Bpeypeva xépia.

» E&v 1o kalwdio diktlou f To potép umooToly PAGPN, mpémel
va avaBéoere v emokeur) TG ouokeung ot e€edikeupévo
TTPOCWTTIKO, TTPOTOU Tr XPNOIHOTTIOINCETE €K VEou. Aev ermi-
Tpémeral va avoiyete o TepiBAnpa Tou potép. 2e auThv TRV
nepinrwon dev Siacdalileral mAéov n acdalig Aeiroupyia
KQl QKUPWVETAI 1] €yyunon.

» Merd m xpron, amoouvdéere apiowg T cuokeur| amoé To Oi-
kTuo pelipatog. Mévo 6tav adaipeite To Puopa amé my mpida
Siakomeral mMApwg n Tpododoacia pelipatog oTn cuoKeur.

@ Aev emmpémeral oe kapia mepimmoon va Bubilere To

HOTEP Of UYpPA, OUTE KAl Va EI0KWPOUV UYypa PEca OTO
mepiBAnpa Tou portép.

A\ NMPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

» MNpiv amd my avrikatrdoraon alecoudp | mpodoBerwy eéaptn-
HATWYV, Ta oTToia KIVOUVTal KATA Tr AEITOUpPYia, N OUOKEUN TTPE-
el va amevepyomoinBei kai va amoouvdeBsi amd 1o Siktuo.

» Mn xpnoipotoisite Tn cuokeun yia GAoug okommoug amd
Toug Tieplypaddpevoug oTig Tapouoeg odnyieg.

» Na tioTe mpooekTikoi kata To addeiaopa Tou prmoh! H Aemrida
gival ToAU korepr)!
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A\ NMPOEIAOMOIHXIH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

» Na eiote mpooektikoi katé Tov kaBapiopd TG cuokeurg!
H Aerrida eivar moAu kodrepn!

» H ouokeun mpémel va amoouvdéeral mavra ané 1o SikTuo
otav Sev emTnpeiTal KAl TTPIV Ao T cuvappoAdynon, Ty
amocuvappoloynon fi Tov kabapiopo.

» H ouokeun dev emmpémeral va xpnoipormoisitar amd maidid.

» H ouokeun kai To kahwdio ocuvdeong TG mpémel va duldo-
oovral pakpid amd 1a maidid.

> Emmpémeral xprion autrg NG CUOKEUNG aTTO ATOHA PE HEIVUE-
veg duaoikég, aionmnpiakéq f vonTikeg IKavoTnTeg f pe ENeyn
eumeipiag kal/n yvooewy, epocov emrnpoulvral i éxouv
ekrmaideutel avadopikd pe TNV acdhalr Xprion NG CUCKEURG
kal éxouv karavoroel Toug emakdlouboug kivouvoug.

» Ta maidid dev emrpémeral va maidouv pe T CUOKEUN.

» Ta maidid mpémer va emmnpolvral, wote va eival BéPaio ot
Sev mailouv pe T cuokeun.

» Kivduvog Tpaupariopou kard 1o xeipiopod g umepBolika
kodTepng Aemmidag. ZuvappoNOyEiTe €k VEOU T CUCKEUN HETG
N XpHon kai Tov kabapiopo, wote va amodbeuxOei TuyOv
TpaupaTiopog amd Ty kivoUpevn Aermida. Kpardre m Aemmida
pakpid amd maidid.

» [Morté va pnv adaipeite 1poddipa amé to doxeio dco Tepr-
otpéderal n Aemida. Kivduvog tpaupartiopou!

» Mepipévere péxpi va akiviromoinOei n Aemmida mpotou adar-
PECETE TO POTEP.

» Moté pnv épxeote ot emadn pe T Aemida dco auth mepl-
otpiderail Kivduvog tpaupatiopou!

A NMPOEIAOMOIHXZH! KINAYNOZX NYPKATIAX!

> Aev emTpémeral n AeIToupyia TG CUCKEUNG YIa TTAPATIAVR
amo 1 Aerrro. Karomv, agnvere Tnv va kpuwvel.
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NMPOXOXH! ZHMIEX ZTH XYXZKEYH!

» [Npoocéyere Tov Tivaka yia TIG TTOCOTNTEG TTANPWONG OTO Kepa-
Aaio «Tepayiopog». ANIGG, urrapyer kivouvog va AepwBeite
£0¢iG 1) 0 YUpWw XWPOG amoé Tpoidy MApwarng mmou ektoéeleral.

» Aev emmpémeral va kaBapilere To potép oTo MAUVTApIO TATWY,
S16m ¢1o1 Oa kataoTpadei.

> Mn yepilere pe kautd uypa 1 ouokeury! ANNIOG, n cuokeun
umropei va maBer BAafn!

Xeipiopog
Tepaxiopog

YMNOAEI=H

> [piv Ty mpwTn Xpnon, mpéme va kabapioete Aemmopepwg T ouokeur
olpdwva pe Tig odnyieg oto keddaAaio yia Tov kabapiopo.
1) TomoBemote To prroX @ ot Bdon omipiéng .
2) Eicayere 1o omprypa g Aemidag @ pe ) Aemida @ oTo tdpavo ©.

3) Mpostoipdore 1o €idog MApwong, yidok6Povrag peydha tepdyia (mep. 2 ex.),
wote va xwpdve oo ok @.

4) Bae 10 €i6og MAfpwong pioa oto pmok @. Mpociée Tov akdloubo mivaka:

MoooétnTa Xpovog

Teogipa m\npwong  snedspyaociag Taxurnra
Kpeppidia , :
St 100 yp. TaApikn Agroupyia turbo
Topareg 200 yp. 10 &eur. KQVOVIKO
Douvrolkia 200 yp. 3 x 8 Seur. turbo
xovtpa: 1 x 15 Seur.
Aptydaa 200 yp. pérpia: 2 x 15 Seur. turbo
Nerrrdi: 3 x 15 Seur.
Tupi
(TkoUvra, véag
mTapaywyns, 150 yp. 2 x 15 Seur. turbo
Beppokpaocia
yuysiou)
Auya 3 tepayia
(odryrd) (150 yp. 2 x 4 &eur. turbo
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5)

6)
7)

MoooétnTa Xpovog

Tpogipa ninpwong  enedspyaoiag Taxumra
Kptag 200 yp. 4 x 12 Seur. turbo
Mayakia 100 yp. g5 ] o turbo

TaApIKn Aeroupyia

K\eiote To prroX @ pe 1o kamaki @: TomoBerroTe To E101 emavw oTo prok @,
wore o1 mpoeéoytg oto kamakl @ va mavouv oTig payeg oto prol @.
Mepiotpéyre, ot ouviéxea, To kamakl @ éro1 woTe o1 piTeg va ohioBaivouv
TPOG Ta KATW OTIG PAYEG.

TomoBerrote 1O potép @ ot cuvdeon kamakiol @.

Miéore 1o potép @ Tpog Ta kdTw, 6TWG daiveral oty eikéva B. To potép
&exivae pe Ty kavovikn Taxutnta emeéepyaciag.

MNa va éxere pia uynotepn Taximra eme€epyaciag «Tolppto» yia To €idog
T\ pwong, TathoTe emmAéoy oTo potip @ To mAKkTpo Turbo @ kar kpatiote
TO TTATNpEVO, OTIWG daiverar oty eikova C.

YMNOAEIZEIX

> Edv, kard myv eme€epyacia, ouykevipwBolv peyalitepa koppdria amod 1o

£iog TApwoNg oTa TolXGpATA TOu PTTON, ONKAOOTE To poTép @ amd T
olvéeon kamakiol €. Avakiviiote Suvard To pmoX @ kar emavekkivioTe
kardmv v emeepyacia. Amopakplvere Tuxov umoleippara pe éva &eoTpo
Copns.

Ta 1&iaitepa okAnpd TpOGIpa TTRETEl va KOTTOUV Ot pIKPOTEPA Tepdyia
mpiv v emelepyacia (mep. 2 ek.). ANIGOG, To poTép pmopei va pAokdapel.
EmAé&re pia mapikn emelepyacia oe okAnpd Tpodipa. Mitote ToAEG
dopig olvropa To mAnktpo Turbo @ (emmpoadera oto potip @). Eav
10 €idog MApwong Sev widokdPerar evieAdg, pmmopeite &ite va To kKOYeTE
o€ HIKPOTEPA KOPWATIA EiTE va onkwoeTe To potép @ amd ) olvdeon
kamakiot €. Avakiviote Suvard To proX @ kai emavekkivioTe KaToTIV
v emelepyaoia.

8) Orav 10 €idog MA\jpwong kol ot pIkpd KoppdTia, adroTe To potép @ Kai

edooov anaireital o mAfkTpo Turbo @.

9) Amocuvbiore To Buopa.
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/\ NMPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!
> ot va pnv adaipeite poOdIpa amd 1o prmok @ 600 mepioTpideral akdpa
n Aemida @. Ymapye kivéuvog Tpaupartiopol kai pmopel va AepwBeire
£08iG 1 0 YUPW XOPOG AT eKTOEEUOHEVO TTEPIEKOHEVO.
10) Mepipévere twg OTou akivtoroinBei n Aemida @.
11) Znkoote To potép @ amd mn olvdeon kamakiot ©.

12) Amopakpuvere To kanaki @.

/\ NPOEIAOMOIHZH! KINAYNOZX TPAYMATIZMOY!

> Kivbuvog Tpaupatiopol katd 1o xeipiopo TG umepPoAika kodTepng Aeri-
Sag @. Aiatnpeite T Aemida @ pakpia and Ta maidid.

13) TpaPn&re 1o omprypa Mg Aemidag @ pe T Aemida @ mpooekTikd é€w amd To
prol Q.

14) AropakpUvere To €idog TMAfpwong.

YMNOAEIZEIX

> WihokoPovrag kai Tpifovrag okAnpoTepa Tpodipa, To pmmo @ propsi pe
v mapodo Tou xpodvou va amokToel OoAr oyn. Autd eivar ucioloyikd
kai Sev emnpealel T Aeimoupyia TG CUOKEUNG.
> AdodTou ohokAnpwotere v emeéepyacia Twv Tpodipwy, propeite va
xpnotpomoifoete T Baon ompiéng @ ocav kamdxi yia To pmol @, yia
va Siatnpeite Ta TpOdIpa dpioka yia peyalitepo xpovikd Sidompa.
— Adaiptorte 1o potip @ kai To kamaki @ amo 1o pmok @.
— To ompiypa g Aemidag @ pe ™ Aemida @ priopei, epdoov embBupeite,
va mapapeivel péca oto prol @.
— Xahapoorte 1 Baon ompiéng @ amd my kdtw mheupd Tou pmo) @.
Tupiote ) Baon ompiéng @ avamoda. Topa, pmopeite va Tommoberroete
n Baon ompiéng @ emdvo oto pmok @, éro1 Gote n Bdon va acdahi-
e 1o prok Q.
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Xrumnpa kpépag
Me 1o edptnua avadeuong @ pmopeite, emiong, va xTunroete kai kpépa oe
QuTr T CUOKEUT:
1) TomoBemiote o prod @ ot Baon ompiéng ©.
2) QBnote To e&apmpa avadeuong O oto ompiypa g Aemidag @:

— Tia 100 ml kptpa, TomoBemote 1o iro1 oTO OTPIYpa TG Aemibag @,
wore 1o e€dpmpa avadeuong O va edpdlerar kar otig So Aemideq @
ka1 va kouptovel (Eik. 1):

Eik. 1

— Tia 200 ml kptpag, mepiotpéyte To edptnua avadeuong O opilovria
kata 180° (e. 2), wote va edpaletar kar va acpaile pdvo ot pia
Nerida @ (eix. 3). Mepvae 1OTe Mo YnAd péoa amd My kptua:

Eik. 3
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3) Eicdyere To ompiypa g Aemidag @ pe 1o e€dptpa avadeuong @ emdvo
oto ¢dpavo ©.

4) TepioTe pe TV Kpépa.

5) Kheiote To pmol @ pe o kamaki @: TomoBerrote T0 Er01 emavw oto prod @,
wore o1 mpoeéoytg ato kamakl @ va mavouy oTig payeg oto prol @.
Mepiotpéyre, o ouvixeia, To kamakl @ o1 woTe o1 piTeg va ohicBaivouv
TPOG Ta KATW OTIG PAYEG.

6) TomoBemote To potép @ ot olvdeon kamakiol @.

7) Miore 1o potép @ mpog Ta kdTw, 6TwG daiveral oty eikéva B. To potép
&ekivael pe Ty kavovikn Taxutnta emeéepyaciag.

YMNOAEI=H

> [1a va XTUTTAOETE KpEPa TIPETTEl TTPONYOUHEVWG VA EXEl KPUWOE KAAG (péy.
8°C/Beppokpacia yuyeiou).

> Tia 100 ml kpépa cuoThvoupe éva xpoévo xtumAparog mep. 30 Seutepolé-
TITWV O€ KAVOVIKI} TaxuTnTa.

> Tia 200 ml kpépa cuothvoupe éva xpoévo xrumAuarog mep. 30 - 50 Seure-
POAETITWY GE KAVOVIKI) TaxuTnTa.

> Qo1600, 0 XPOVOG XTUTIHATOG PTTopE va Troikikel avaloya pe Siado-
POUG TTAPAYOVTEG, OTIWG TT.X. TIEPIEKTIKOTNTA G€ NITTAPA TNG KPEUAG 1
e€wrepikn Beppokpacial Kard 1o xrimnpa, mapampeite Ty kpépa kai
TIPOCAPHOCTE TO XPOVO XTUTINHATOG OTIG AVAYKEG OAG.

KaO@apiopdg kai ppovrida

MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOZX HAEKTPOIMAH=IAZX!

> [piv amd Tov kabapiopd g ouokeung, TpaBare mavra To Blopa amd Ty
mpida.
Kard tov kaBapiopo, dev emmpémerar va Bubilere Tn cuokeun oTo vepd N
va Ty Kpardre KATw amod TPEYOUHEVO VEPO.

/\ NPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> Kivéuvog tpaupatiopol katd 1o xeipiopd TG umepBoika kodteprg
\emidag @. Zuvappo)oyeie ek vEou Tn CUCKEUR ETA TN XPRAON Kal TOV
kabapiopd, WoTe va pny Tpaupatioteite amé Ty kivoupevn Aemida @.
Aiatnpeite T Aemmida @ pakpid and ta maidia.

MPOXOXH! YAIKEX ZHMIEX!

> Aev emrpémeral va kaBapilete To potép @ oto mAuvinpio mdtwy, SIOTI €101
Oa karaoTpadei.

B Arnoocuvdiote 1o Blopa.
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B KaBapilere To potip @ xai To ompiypa g Aemidag @ pe T Aemida @ pe
éva opouyydpl Tou ExeTe OTeIPEl KAAG.

B KaBapilere To prok @, 1o e&dpmpa avadeuong @, To kamaxki @ «ai ) Péon
ompi€ng @ pe Leotd vepd kal Ao amoppumavTikd. Zemhévere OAa Ta e€apTr-
pata pe kaBapd vepd kai oTeyvoveTE Ta pe Eva oTeyvo TTavi.

EvaM\akTikd, 6Xa ta eaptipara, ektog Tou potip @), propolv va
mAuBolv oTo mAuvtApio maTwv. TomoBereite, edv eival Suvard, Ta
eéaptipata oTo emdve kahddi Tou mAuvinpiou mdrwy. Mpootéyere
oote Ta e£apTAPATA va pn Haykwoouy.

A16pOwon opalparwv

MPOBAHMA T[IGANH AITIA MIGANEX AYZEIX

?p‘i’z;"““’] 3 el o R B ot Zuvbtote ™ cuokeur) o pia mpida.

; H ouokeun mapouaialel PAGPN. AneuBuvBeite oto TpApa otppig.
H ouokeun &¢

Aemoupyel. ENty&re Tig oikiakég aoddheieg kai

Mia oikiaki) acpaleia eivar eAarwparikr. ) , ,
QVTIKATAGTACTE TIG EGOTOV amaITeiTal.

H ouokeun eivar mBavog eharrwparik.  AmeuBuvbeite oto Tpfpa oipfig.

Eav o1 PA&Peg Se SiopOovovtar pe Tig avwtépw avadepOpeveg TPOTAGEIG QVTIHETOTIONG
odalpdrev, 1} eav eakpifhoere aMa eidn BAaPov, ameubuvOeite oto TpApa otpPig pag.

Napaprtnpa
Andppiyn cuoksung

Z¢ Kapia MEPIMTWON PNV ATTOPPITITETE TH CUOKEUN) OTA OIKIAaKAa
amoppippara. Auté To poidv unodkeral otnv Eupwmaikn Odnyia
2012/19/EU.

ATIOpPITITETE T CUOKEUN PECW PIAG EYKEKPIPEVNG ETTIXEIPNONG ATOPPIYNG 1} HECW
NG KOIVOTIKAG emixeipnong amdppiyng. Tnpeite Tig 10xUouoeg mpodiaypadis.
Z¢ mepinroon apdifolidy, emkoiveveite pe Tnv appddia emyeipnon anéppiyng.

S5 la mAnpodopieg oxeTika pe TiG SuvardTnTeg amdppIYng Tou TPoiGVTOG TTou Sev
xpnoipotoigital miéov, ameuBuvBeite oTig appddieg utmpeaieg g koivdTNTag N
%A Tou dApou oag.
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Eyyunon tn¢ Kompernass Handels GmbH
A&ibmipn mehdmiooa, alidtipe meAaT,
H mapoloa cuokeun diabirel 3 xpdvia eyylnon amd Ty nuepopnvia ayopds.
3mv mepinTon eNeipewv oTo TTPOIOY Exete vopikd SIKalbpaTa évavT Tou TTwAn-
T Tou TTPOibVTOG. AuTd Ta vopikd Sikaiwpara Sev mepiopilovral piow TG kaTw-
Tépw avapepdpevng eyyunong.

MpoimoBiozig syylnong

H mepiodog eyyunong &exiva v nuepopnvia ayopag. Qurdooete Ty amddedn
ayopds. Arareitar wg amodekTIKO ayopds.

Edv, evog TpIov eT0V amé Ty nuepopnvia ayopdg, mapatpenOsi kdmoio odak-
pa uAIKoU 1 kaTaokeufig oTo Mpoidy, Ba emokeudooupe ) Ba avrikataoThooupe
(katémV Kpiong pag) To mpoidy Swpedv 1y Ba cag emoTpadei To MOod ayopds.
H mapoloa eyyinon mpoimobérer 611 n ehatrwparikr ouokeur| kai n amodeaén

ayopdg Ba unoPAnBolv padi pe pia olvropn mepiypadr avadopikd pe o ol
Bpiokeral n éNeiyn kai moTe TapatpiOnke, eviog TG TEPIGOOU TV TPIGV ETOV.

Edv 1o eNdmropa kalirrerar amd v eyyUnon pag, Oa AaPete o emokeuacpévo 1
éva véo TPoidv.

Mepiodog eyylunong kai vopikig amraitioeg Aoyw eAAsipewv

O xpdvog eyyunong Sev maparteiveral péow TG Tapoxng eyyunong. Autd ioxuel
ka1 yia eéaptiuara, Ta omoia éxouv avrikatactabel kar emokeuaoTel. Evéexope-
veg 16N umdpyouoeg {npieg Kai eENNelpelG KATA TV ayopd TIPETEl VA YVWOTOTION
oUvTal apéowg perd v amoouokeuacia. Merd m Mén tou xpdvou eyylnong,
TUXOV epdavi{dpeveg EMOKEUEG XpewvovTal.

Ebpog eyyUnong
H ouokeur) karackeudotnke oUpdwva pe auotnpég odnyieg moidTTag Kar eNty-
XOnke MPOGCEKTIKG TTPIV aTTO TNV ATTOGTOMN.

H eyyUnon 1oxUe yia opdhpara ulikol 1} katackeung. H mapoloa eyyinon dev
kaAurrel e€apTiipaTa Tou TTPoidvTog TTou umokevTal oe dpuaioloyikn $Oopa kai,
WG &k TouTou, Bewpolvrar avawoipa eéapmpara f {npitg ot elOpauota eaprhy-
para, .. S1aKoTTEG, cuoowpEuTE 1 yudhiva eaptipara.

H mapoloa eyylinon akupoverar eav mpokAnOei {nuid oto mpoidy, £av Sev yive-
Tal oWoTH Xpron f ouvinpenon. fa pgia cwoTr XPror Tou TTPoIOVTOG TTPETE! Va
tpolvrar emakpiIfdg o avadepdpeveg umodeileig otig odnyieg xeipiopol. Zko-
ol xpiong Kai xeipiopoi mou Sev ouVIGTOVTAI 1) yIa TOUG OTTOIoUG UTIAPXE! TTPO-
eildomoinon mpéme amapaitTa va amodelyovral.

To mpoidv mpoopilerarl pdvo yia 181wk Kal OxI yia emayyeAdaTiki XpHor. 2&
TIEPITITWON KAKAG HETaxEIpIongG kal akatadAAnAng xpnong, xenong PBiag kai ma-
pepPaotwy, ol omoieg Sev diedfxOnoav amé To eouciodotnuivo pag TpApa
otpPig, n eyyunon mavel va ioUel.
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Aiadikacia os mepinTwon eyyunong

Na mv e€acdpdhion ypRyopns eneéepyaciag Tou {nmpatdg oag, Tnpeite Tig
akoloubeg umrodeiéeig:

PDF ONLINE
www.idl-service.com

ZipPig

Ma O\eg TIg epwThoEIG ExeTe Eroipn TV amddeién ayopdg Kai Tov KediKd Tpoi-
ovrog (.. IAN 12345) wg anddeén yia my ayopa.

MNa Tov kwdikd mpoidvTog, avatpiére otnv mvakida TUmou oTo Tpoidy, ot pia
eTikéta ato mpoidv, oto e€wdulo Tav odnyiby xprong (kaTw apioTepd) f oe
£va auToKOAANTO OTNV TTIoW 1) KAT TTAEUPE TOU TTPOIOVTOG,.

Edv mpokUyouv opdahpara Aeroupyiag i GAeg eNkeipelg, emkoIvavAoTE Kat’
apxnv pe 1o akdbhoubo avadepdpevo TpApa oipfig TNAedpwvIKa 1) pe
E-Mail.

Eva mpoidv mou Bewpeitar ehattopaTikd propeite va To amooteikete atehdg
oty avadepdpevn SielBuvon Tou otpPig emouvantovrag my anoédeén ayo-
pag (amodeén tapeiou) kai avadépovrag mou Bpiokerar n Xkeiyn kar oTE
epdaviornke.

3mv 1otocehiba www.lidl-service.com pmopeite va mpaypatomoifoete Afyn
TRV Tapoviwy f Ay odnyiov xprong, Bivico mpoidvrwv kal Aoyiopikou.

Me autév Tov kwdiké QR perafaivere ameuBeiag ot oehida e§utmpémong
Lidl (www.lidl-service.com) kai eicayayovrag tov kwdikd mpoidvTog (IAN)
123456 pmopeite va avoiéere Tig avrioToixeg odnyieg xpriong.

ZépPig ENNada

Te

|.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)

E-Mail: kompernass@lidl.gr
(e tppig Kimpog

Tel.: 8009 4409

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[1AN 339543_1910 |

Elcaywyéag

H akéXoubn SiebBuvon Sev eivar SielBuvon otpPig. Emkoveviore, kar’ apxny,
pe TV avadepodpevn utnpeoia otpPig.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TEPMANIA

www.kompernoss.com
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Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der ersten Verwendung aufmerksam
Il durch und heben Sie diese fir den spéteren Gebrauch auf. Handigen Sie
bei Weitergabe des Gerétes an Dritte auch die Anleitung aus.
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Einleitung
Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes!

Sie haben sich damit fir ein modernes und hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produktes. Sie enthalt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie dieses Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt dient ausschlielich dem Zerkleinern von knochenlosen Lebens-
mitteln in kleinen Mengen oder dem Schlagen von Sahne. Dieses Gerét ist
ausschlieBBlich fir die Benutzung im privaten Haushalt bestimmt.

Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgeméf und kann zu Sach-
schdden oder sogar zu Personenschdden fishren. Es werden keine Haftungen
fir Schaden, die durch nicht bestimmungsgemdfien Gebrauch entstehen, iber-
nommen. Dieses Gerdt ist nicht fir den Betrieb in einem Unternehmen bzw. den
gewerblichen Einsatz vorgesehen.

Lieferumfang
Das Gerét wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Zerkleinerer

Messerhalter mit Messer

Quirlaufsatz

Standfuf

Bedienungsanleitung

Auspacken

1) Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

2) Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial vom Geréit.

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).
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Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerdt vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

@ Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-
materialien gemaf den &rilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
b - . e

und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
a gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wéhrend der Garantie-
zeit des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgemaf ver-
packen zu kdnnen.

Geratebeschreibung
Abbildung A:
Turbo-Taste
Motorblock
Deckel-Bund
Deckel
Messerhalter
Schiissel
Messer
Lager
Standfuf3

Quirlaufsatz

00000000
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Technische Daten

Netzspannung 220 - 240 V ~ (Wechselstrom) , 50 Hz
Nennleistung 260 W

Schutzklasse Il / [@] (Doppelisolierung)

KB-Zeit 1 Minute (mit Quirlaufsatz @)

Lebensmittel bis zur 300 ml-Markierung db
Max. Einfillmengen

Flissigkeiten bis zur 200 ml-Markierung dda

Q'F Alle Teile dieses Gerdtes, die mit Lebensmitteln
in Berihrung kommen, sind lebensmittelecht.

Die KB-Zeit (Kurzzeitbetrieb) gibt an, wie lange man ein Geréit betreiben kann,
ohne dass der Motor iiberhitzt und Schaden nimmt. Nach der angegebenen
KB-Zeit muss das Gerdt solange ausgeschaltet werden, bis sich der Motor
abgekihlt hat.

Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR!

» SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsmaBig
installierte Netzsteckdose mit einer Netzspannung von
220-240V ~, mit 50 Hz an.

» Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Gefahrdungen zu vermeiden.

» Ziehen Sie bei Betriebsstdrungen und bevor Sie das Gerat
reinigen den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

» Ziehen Sie das Netzkabel stets am Stecker aus der Netz-
steckdose, ziehen Sie nicht am Kabel selbst.
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STROMSCHLAGGEFAHR!

» Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und ver-
legen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten
oder dariber stolpern kann.

» Sie durfen das Gerdt keiner Feuchtigkeit aussetzen und
nicht im Freien benutzen. Falls doch einmal Flissigkeit in das
Gerdtegehduse gelangt, ziehen Sie sofort den Netzstecker
des Gerats aus der Netzsteckdose und lassen Sie es von
qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

» Fassen Sie Gerat, Netzkabel und -stecker nie mit nassen
Héanden an.

» Wenn das Netzkabel oder der Motorblock beschadigt sind,
missen Sie das Gerat von Fachpersonal reparieren lassen,
bevor Sie es erneut verwenden. Sie dirfen das Motorblock-
gehduse nicht 6ffnen. In diesem Falle ist die Sicherheit nicht
gegeben und die Gewdhrleistung erlischt.

> Trennen Sie das Gerdt sofort nach dem Gebrauch vom
Stromnetz. Nur wenn Sie den Netzstecker aus der Netz-
steckdose ziehen, ist es vollstandig stromfrei.

@ Sie dirfen den Motorblock keinesfalls in Flussigkeit
tauchen und keine Flissigkeiten in das Gehduse des
Motorblocks gelangen lassen.

/A\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Vor dem Auswechseln von Zubehor oder Zusatzteilen, die
im Betrieb bewegt werden, muss das Gerdt ausgeschaltet
und vom Netz getrennt werden.

» Missbrauchen Sie das Gerét nicht fir andere Zwecke als in
dieser Anleitung beschrieben.

» Gehen Sie vorsichtig beim Leeren der Schissel vor!

Das Messer ist sehr scharfl

SMZ 260 14 DE | AT | CH 77



SILVERCREST'

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Gehen Sie vorsichtig beim Reinigen des Gerdtes vor!
Das Messer ist sehr scharf!

~ Das Gerdt ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem
Zusammenbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen
stets vom Netz zu trennen.

» Das Gerdat darf nicht von Kindern benutzt werden.

» Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern
fernzuhalten.

~ Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

 Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerdt spielen.

» Beim Umgang mit dem extrem scharfen Messer besteht
Verletzungsgefahr. Setzen Sie das Gerat nach Benutzung
und Reinigung wieder zusammen, damit Sie sich nicht am
freiliegenden Messer verletzen. Halten Sie das Messer fir
Kinder unzuganglich.

» Entnehmen Sie niemals die Lebensmittel aus der Schissel,
solange sich das Messer noch dreht. Verletzungsgefahr!

» Warten Sie, bis das Messer steht, bevor Sie den Motorblock
abnehmen.

~ Greifen Sie niemals in das noch rotierende Messer!
Verletzungsgefahr!
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/A WARNUNG! BRANDGEFAHR!

~ Sie dirfen das Gerdt nicht langer als 1 Minute laufen
lassen. Lassen Sie es danach abkihlen.

ACHTUNG! GERATESCHADEN!

~ Beachten Sie die Tabelle tber die Fillmengen im Kapitel
"Zerkleinern”. Andernfalls besteht Verschmutzungsgefahr
durch herausquellendes Fillgut.

» Sie dirfen den Motorblock nicht in der Geschirrspil-
maschine reinigen, dieser wirde dadurch beschadigt.

» Fillen Sie keine heif’en Flussigkeiten in das Gerat!
Ansonsten kann das Gerdt beschadigt werden!

Bedienen

Zerkleinern

> Vor der ersten Benutzung missen Sie das Gerdt entsprechend den An-
weisungen im Reinigungskapitel grindlich reinigen.

1) Setzen Sie die Schissel @ in den Standfu3 @.
2) Stecken Sie den Messerhalter @ mit dem Messer @ auf das Lager @.

3) Bereiten Sie das Fiillgut vor, indem Sie grof3e Stiicke soweit zerkleinern
(ca. 2 cm), dass diese in die Schissel @ passen.

4) Geben Sie das Filllgut in die Schissel @. Beachten Sie dabei folgende Tabelle:

Lebensmittel Fillmenge Bearbeitungszeit Geschwindigkeit

I(vac:ibelzil:h 100 g pulsierend turbo

Tomaten 200 g 10 Sek. normal

Haselnisse 200 g 3 x 8 Sek. turbo
grob: 1 x 15 Sek.

Mandeln 200 g mittel: 2 x 15 Sek. turbo

fein: 3 x 15 Sek.
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80

5)

6)
7)

Lebensmittel Fillmenge Bearbeitungszeit Geschwindigkeit

Kase
(Gouda, jung,
Kihlschrank. 150 g 2 x 15 Sek. turbo
temperatur)
Eier 3 Stiick
(hart gekocht) (150 g) LA hirbo
Fleisch 200 g 4 x 12 Sek. turbo
Eiswirfel 100 g 19 X,] Sek. turbo
pulsierend

Verschlieben Sie die Schissel @ mit dem Deckel @: Setzen Sie ihn so auf die
Schisssel @, dass die Nasen am Deckel @ in die Schienen an der Schiissel @

greifen. Drehen Sie den Deckel @ dann so, dass die Nasen in den Schienen

nach unten gleiten.

Setzen Sie den Motorblock @ auf den Deckel-Bund ©.

Driicken Sie den Motorblock @ nach unten, wie in der Abbildung B gezeigt.
Der Motor startet mit der normalen Bearbeitungsgeschwindigkeit.

Um eine hdhere Bearbeitungsgeschwindigkeit , Turbo” fir das Fiillgut zu
erhalten, driicken Sie zusdtzlich zum Motorblock @ die Turbo-Taste @ und
halten Sie diese gedriickt, wie in der Abbildung C gezeigt.

> Sollten sich wahrend der Bearbeitung gréfere Stiicke des Fillguts an der

Schisselwand ansammeln, heben Sie den Motorblock @ vom Deckel-
Bund @ ab. Schitteln Sie die Schissel @ kraftig durch und beginnen Sie
anschlieBend mit der Bearbeitung von vorne. Entfernen Sie eventuelle Rick-
stdnde mit einem Teigschaber.

Besonders harte Lebensmittel misssen vor der Bearbeitung in kleinere Stiicke
zerteilt werden (ca. 2 cm). Ansonsten kann der Motor blockieren.

Wahlen Sie eine pulsierende Bearbeitung bei harten Lebensmitteln.
Driicken Sie hierzu mehrfach kurzzeitig die Turbo-Taste @ (zusétzlich zum
Motorblock @). Sollte das Fiillgut nicht vollstéindig zerkleinert werden,
kénnen Sie es entweder in kleinere Stiicke schneiden oder heben Sie den
Motorblock @ vom Deckel-Bund @ ab. Schiitteln Sie die Schissel @ kraftig
durch und beginnen Sie anschlieBend mit der Bearbeitung von vorne.
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8) Wenn das Fiillgut zerkleinert worden ist, lassen Sie Motorblock @ und
gegebenenfalls die Turbo-Taste @ los.

9) Ziehen Sie den Netzstecker.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Entnehmen Sie niemals die Lebensmittel aus der Schissel @, solange sich
das Messer @ noch dreht. Es besteht Verletzungsgefahr und herausspritzender
Inhalt kénnte zu Verschmutzungen fishren.

10) Warten Sie, bis das Messer @ still steht.
11) Heben Sie den Motorblock @ vom Deckel-Bund @.
12) Nehmen Sie den Deckel @ ab.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Beim Umgang mit dem extrem scharfen Messer @ besteht Verletzungs-
gefahr. Machen Sie das Messer @ fiir Kinder unzugénglich.

13) Ziehen Sie den Messerhalter @ mit dem Messer @ vorsichtig aus der Schissel @.
14) Entnehmen Sie das Fiillgut.

> Durch das Zerkleinern von hdrteren, reibenden Lebensmitteln kann die
Schissel @ mit der Zeit ein tribes Aussehen bekommen. Dies ist normal
und beeintréchtigt die Funktion des Gerdites nicht.
> Sie kénnen den Standfud @, nachdem Sie die Bearbeitung der Lebensmittel
beendet haben, als Deckel fir die Schissel @ verwenden, um die Lebens-
mittel lénger frisch zu halten.
— Nehmen Sie den Motorblock @ und den Deckel @ von der
Schiissel @ ab.
— Der Messerhalter @ mit dem Messer @ kann, wenn Sie wiinschen,
in der Schiissel @ verbleiben.
— Losen Sie den Standfufy @ von der Unterseite der Schiissel @.
Drehen Sie den Standfu3 @ um. Sie kénnen den Standfu3 @ nun auf
die Schiissel @ setzen, so dass dieser die Schiissel @ verschlieft.
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Sahne schlagen
Mit dem Quirlaufsatz [ kénnen Sie mit diesem Gerét auch Sahne schlagen:
1) Setzen Sie die Schiissel @ in den Standfu3 @.
2) Schieben Sie den Quirlaufsatz @ auf den Messerhalter @:

— Fisr 100 ml Sahne stecken Sie ihn so auf den Messerhalter @, dass der
Quirlaufsatz @ auf beiden Messern @ aufliegt und einrastet (Abb.1):

— Fisr 200 ml Sahne drehen Sie den Quirlaufsatz @ horizontal um 180°
(Abb.2), so dass dieser nur noch auf einem Messer @ aufliegt und einrastet

(Abb.3). Er pfligt dann héher durch die Sahne:

Abb. 3
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3) Stecken Sie den Messerhalter @ mit dem Quirlaufsatz @ auf das Lager @.
4) Fillen Sie die Sahne ein.

5) VerschlieBen Sie die Schiissel @ mit dem Deckel @: Setzen Sie ihn so auf die
Schiissel @, dass die Nasen am Deckel @ in die Schienen an der Schiissel @
greifen. Drehen Sie den Deckel @ dann so, dass die Nasen in den Schienen
nach unten gleiten.

6) Setzen Sie den Motorblock @ auf den Deckel-Bund @.

7) Driicken Sie den Motorblock @ nach unten, wie in der Abbildung B gezeigt.
Der Motor startet mit der normalen Bearbeitungsgeschwindigkeit.

> Um Sahne zu schlagen, sollte diese vor dem Steifschlagen gut gekihlt sein
(max. 8°C/Kihlschranktemperatur).

> Wir empfehlen bei 100 ml Sahne eine Schlagzeit von ca. 30 Sekunden
bei normaler Geschwindigkeit.

> Bei 200 ml Sahne empfehlen wir eine Schlagzeit von ca. 30 - 50 Sekunden
bei normaler Geschwindigkeit.

> Bedingt durch verschiedene Einfliisse, wie z. B. Fettgehalt der Sahne oder
die AuBentemperatur, kann die Schlagzeit jedoch variieren! Beobachten
Sie die Sahne wdhrend des Steifschlagens und passen Sie die Schlagzeit
lhren Bediirfnissen an.

Reinigung und Pflege

STROMSCHLAGGEFAHR!

> Bevor Sie das Geréit reinigen, ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.

Sie dirfen das Gerdt bei der Reinigung keinesfalls in Wasser tauchen
oder unter flieBendes Wasser halten.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Beim Umgang mit dem extrem scharfen Messer @ besteht Verletzungsgefahr.
Setzen Sie das Gerét nach Benutzung und Reinigung wieder zusammen,
damit Sie sich nicht am freiliegenden Messer @ verletzen. Machen Sie das
Messer @ fir Kinder unzugdnglich.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Sie diirfen den Motorblock @ nicht in der Geschirrspiilmaschine reinigen,
dieser wiirde dadurch beschadigt.

B Ziehen Sie den Netzstecker.
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B Reinigen Sie den Motorblock @ und den Messerhalter @ mit dem Messer @

mit einem gut ausgedriickten Schwamm.

B Reinigen Sie die Schissel @, den Quirlaufsatz ), den Deckel @ und den
StandfuB3 @ in warmem Wasser und geben Sie ein mildes Spilmittel hinzu.
Spilen Sie alle Teile mit klarem Wasser ab und trocknen Sie diese mit einem
Trockentuch.

>\ Alternativ kénnen alle Teile, bis auf den Motorblock @, in der
@W Geschirrspilmaschine gereinigt werden. Legen Sie die Teile dabei,
<’ \enn méglich, in den oberen Korb der Spilmaschine. Achten Sie
darauf, dass die Teile nicht eingeklemmt werden.

Fehlerbehebung

PROBLEM MOGLICHE URSACHE MOGLICHE LOSUNGEN
Das Gerdt ist nicht mit einer SchlieBBen Sie das Gerdit an eine
Netzsteckdose verbunden. Netzsteckdose an.
Das Gerdt ist beschédigt. Wenden Sie sich an den Service.

Das Gerat " . o

funktioniert nicht.  Eine Haushaltssicherung ist Uszgestizn S0 ela eud el

sicherungen und erneuern Sie diese

el gegebenenfalls.
Das Gerdi ist moglicherweise Wenden Sie sich an den Service.
defekt.

Sollten sich die Stérungen nicht mit oben stehenden Fehlerbehebungen beheben lassen, oder
wenn Sie andere Arten von Stérungen feststellen, wenden Sie sich bitte an unseren Service.

Anhang

Gerdt entsorgen

Werfen Sie das Gerit keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie
2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber lhre
kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden Vorschriften.
Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

@
O W Msglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkaufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert, ersetzt, oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschddigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartfet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel auftreten, kontaktieren Sie zu-
néchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift iibersenden.

EFE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
ey | (www.lidkservice.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
—— (IAN) 123456 Ihre Bedienungsanleitung ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 339543_1910|

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompemoss.com
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